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- Die Arabischen Handschriften der Sammlung Haupt.)

Aloys Sprenger gab in der Zeitschrift der Deutschen Morgen-
lindischen Gesellschaft von 1878 (Bd. 82) S. 1—20 eine Ubersicht
tiber den Wissenschaftbetrieb bei den Muslimen Indiens seiner Zeit.
Das dort Gesagte gilt im grofsen Ganzen fiir das gelehrte Studium
der Muslime aller Linder seit der geistigen Verodung, die mit dem
vollkommenen Siege der Orthodoxie (um 1200) durchbricht. Diese
Verodung ist dem Wesen des Islams entsprechend. Sie ist es, welche,
sich lingst vorbereitend, die Verwiistung der islamischen Welt durch
die mongolisch-tiirkischen Horden am Anfang des dreizehnten und am
Ende des vierzehnten Jahrhunderts moglich machte. Sie ist es, die
den durch jene Gewalttaten herbeigefiihrten Zustand verewigte.

Die hier vorgelegte Sammlung von Handschriften bietet ein gutes
Bild des Zustandes der arabischen Literatur seit dem Eintreten jener
verhéingnisvollen Wendung, seit der Vernichtung der Personlichkeit
durch den Bund der politischen Machthaber mit den Gewaltigen der
islamischen Kirche. Nichts wird geduldet als was durch die opinio
recepta d. h. durch die von den Maalsgebenden vorgeschriebene
Meinung geaicht ist. So ist es kein Wunder, dals wir in der
nicht unbetréichtlichen Sammlung (283 Binde) nur eine geringe Zahl
von Disziplinen vertreten finden und innerhalb dieser fast nur die

1) Die Handschriften-Sammlung Haupt, die in Kairo zusammengestellt wurde,
ist nicht ohne Interesse als Beispiel dessen, was in der Stadt, die heut als Haupt-
sitz der spezifisch islamischen Studien gilt, an gelehrten Werken sich in den Hinden
der Ziinftler findet. Einiges mag nun durch andere Lehrbiicher ersetzt sein, In
der Hauptsache ist das hier Zusammengefundene voll kennzeichnend fiir den Betrieb,
wie ja auch eine Anzahl der Handschriften Kopieen aus dem 13. (19.) Jahrhundert
sind (die jiingste, 11 ¢, vom Jahre 1309/1891). So willfahrte ich gern der Bitte des
Herrn Haupt, die Werke kurz zu beschreiben und ihre Art und Bedeutung zu-
sammenfassend darzustellen. Martin Hartmann.




tiblichen Schul-Kompendien mit ihrem Anhang von Kommentaren
und Glossen. Auch diese Art Schrifttum hat ihre Bedeutung. Die
Dekadenz des Islams bildet den Ubergang zu der neuen Zeit des
vordern Orients, in welcher zwar der Islam die Fithrung nicht mehr
haben, aber durch die Jahrhunderte lang getibte Herrschaft zuniichst
immer noch einigen Einfluls iiben wird. Die Momente der Verfallzeit
kennen, heilst die ﬁbergangs-Bewegung verstehn. Auch ist die
Dekadenz-Epoche nicht einheitlich. Selbst in ihr ist zuweilen ein
Tasten hbemerkbar, ein Suchen nach Leben, der Ruf nach ,Los vom
Islam“. Freilich, die erleuchteten Geister wurden schnell ins Dunkel
gedringt. Die Machthaber in Staat-Kirche kamen dem Bediirfuis
nach geistiger Nahrung mit einigen Scheinwerken entgegen, es waren
aber immer nur die alten Steine statt lebendigen Brotes. Und die
Volker waren so urteilslos, dals sie den Pseudo-Grifsen zujubelten
und sich mit der Aufwirmung des alten Kohls abspeisen liefsen. Doch
selbst die minderwertigen Erzeugnisse haben fir uns eine Wichtigkeit.
Sie enthalten zuweilen Notizen personlichen Charakters, welche auf
Fragen der Geschichte und Geographie Licht werfen. Die Exemplare,
die vorliegen, geben im Aulsern, in Papier, Handschrift, Einband
Zeugnis von der Umwelt, in der sie entstanden. Nun gind, wie sich
nicht anders erwarten lLilst, die Nachrichten iiber das Tatsiichliche
der Dekadenz-Zeit Hulserst gering und triibe. Die Michtigen lebten
nur fir ihren Ruhm und ihr Genielsen. Die Andern lebten, ver-
gewaltigt, ein Leben des Elends, aus dem sie im besten Falle in die
Welt des ,Schauens®, d. h. des faulen Dahintriumens, flichteten. Fiir
das intelligente und rithrig sammelnde Beobachten der #ulseren
Lebenserscheinungen hatte Niemand Sinn. Es wire auch gefihrlich
gewesen: denn die Denkenden hitten die Urheber des Elends, deren .
verbrecherische Haltung von der Masse aus Indolenz oder in Mitschuld
nicht gewiirdigt wurde, festgenagelt und damit war ihr Leben bedroht,
S0 sind wir auf gelegentliche Notizen und die Erscheinungsformen im
Aulsern angewiesen und in dieser Richtung diirften die Literatur-
Denkméler auch dieser Sammlung einige Ausbeute gewihren.

Hier gollen nur die Hauptnamen aus den Schuldisziplinen auf-
gefithrt werden. Unter ihnen ist im Index der ganze Schwarm von
Kommentaren, Glossen, Bearbeitungen zu finden. Es wird sich zeigen,
dals in den Schulfichern Grammatik, Rhetorik, Logik, Dogmatik,
Recht kaum eines der Werke fehlt, die im sunnitischen Islam des
Westens dem Unterricht gewthnlich zu Grunde gelegt werden, ab-
gesehen von dem Magrib, der nur durech ein einziges Produkt, ein
Werk der Erotik (Nr. 212), vertreten ist.




In der Grammatik schlielst sich das hier Vorhandene an
einige wenige Namen an. Da sind die Kafija und die Safija Ibn
Al-Hagibs, die Alfija und die Lamija Ibn Maliks, die Agurrimija
As-Sanhagis, die Arbeiten Ibn Hi%ams, des Ahmad Al-Halabrt,
Al-Garabardis, des ‘Abdalqahir Al-Gurgani, die Flexions-
Werkchen des Ahmad b. ‘Ali b. Mas‘id, des Az-Zangani und
eines Anonymus (221); auch der Tiirke Al-BirkawT ist vertreten.

Die Lugha weist nur Al-Gauharis Werk und At-Ta‘alibis
jawaqit auf.

Die Rhetorik ist beherrseht von At-Taftazanis Arbeiten, die
auf As-Sakkakl gzurickgehn und die im gesamten Islam als die
Handbiicher der Eloquentia gelten. Besondere Abschnitte behandeln
As-Samarqandi und Mahmad Al-Antaki.

Fir die Stilistik gibt Anleitung ein Anonymus (219).

Die Metrik findet Erorterung durch Abulgai§ Al-Ansari,
Al-Chazragi und Al-Qina’L

Zu dem Streit iiber den Ursprung der Sprache siche Al-Qusgi.

Das Sprachorgan stellt dar ein Anonymus in 6a. Diirftige Ver-
suche einer Phonetik finden sich in den Werken tiber die Quran-
rezitation mit ihren Kommentaren (s. unter Quranwissenschaften).

Die Philosophie fillt fiir den Schulbetrieb zusammen mit der
Logica Formalis. Wer diese Pseudo-Wissenschaft vollig in sich auf-
genommen durch langjihriges Studium ihrer Hauptwerke, von dem
gilt, was Sprenger von dem sagt, der Gamis Kafija-Kommentar durch-
geackert: ,er besitzt weniger gesunden Menschenverstand als wenn er
diese Kur nicht durchgemacht hitte Die Isaghugt Al-Abharis,
das Sullam Al-Achdaris und die Samsija Al-Katibis sind die
Pforten, durch die der Scientiae Cupidus in Sonnenhelle zu gelangen
hofft, um in Wahrheit in tiefe Nacht zu geraten. Vergebens auch
werden Regeln fiir die Disputatio und die Methodik des Unterrichts
und Lernens gesucht: Al-Gurgani (As-Saijid), Az-Zarnugi und
As-Samarqandi miihten sich hier ab. Gemeinplétze, schallende theo-
sofisch-moralische Sentenzen und ethisch-parinetische Geschichtchen
lieferten ‘Ata’allah urd Ag-Saffiri. Auf der Grenze von Ethik und
Erotik diirfte stehen At-Tigani. — Nichts mit all diesem im kleinsten
Kreise sich drehenden Geschreibsel, das im besseren Falle eine Bastard-
fruecht von schlecht iiberlieferter und milsverstandener griechischer
Weisheit und islamischer d.h. im Grunde allgemein vorderasiatischer
theologischer Weltanschauung ist, hat zu tun das grofse Werk, dessen
Splitter die Zierde der Sammlung bildet. Denn himmelhoch tiberragt
diese diirftigen Erdwiirmer der Geist, der selbst den héchsten Flug




nahm und zugleich die Kraft fand, den Zeitgenossen das Errungene
In einer abgerundeten, oft kiinstlerischen Form vorzufiihren: Ihn Sina.
Ist das Stiick, das in Nr. 205 vorliegt, nicht allzu betriichtlich, so ist
es doch ein guter Zuwachs zu dem Material, das wir vom Sifa
besitzen.

Enge Beziehung mit der Philosophie im Sinne von falsafa (nicht
mantiq) hatte die Dogmatik, sobald die Araber mit der selbst vom
Geiste der griechischen Philosophenschulen stark durchsetzten christ-
lichen Theologie in Beriihrung gekommen waren (in Damaskus) und
dann tiefer in die Geheimnisse des Al-Mu‘allim Al-Auwal, des
Primus Magister, einzudringen versucht hatten. Dals sie dabei an die
Unrechten gerieten und statt des den Weg zur soliden Forschung
zeigenden Aristoteles die unklaren, mystisch spekulierenden Neu-
platoniker sich als Wegweiser nahmen, hat sie zu den bekannten
Tieren gemacht, ,auf diirrer Heide von einem bosen Geist im Kreis
herumgefiihrt“. Alles, was diesem unseligen Treiben entsprossen, ist
das odeste Faseln tiher Wesenloses. Nur wo diese Spekulation, durch
einen Geistesblitz tiber ihre eigene Unfruchtbarkeit belehrt, in das ihr
scheinbar Entgegengesetzte und doch so Verwandte umgschligt, das
sochauen®, lilst wohl einmal die Mystik eine Wunderblume spriefsen,
die freilich beim Zugreifen in das zerrinnt, woher sie ihren Ursprung
hat — Dunst. Spekulation und Mystik machen jeden Augenblick den
Sehritt vom Erhabenen zum Lécherlichen in dem Sinne, dals sie ihrem
Zeuger erhaben, dem das Produkt Betrachtenden Licherlich erscheinen.
In unserer Sammlung ist von der Mystik nur die der zahmen Obgervanz
vertreten, welche wenigstens dulgerlich noch auf dem Boden des Islams
bleibt ‘und daher von wohlerzogenen Muslimen gelesen werden darf.
Dahin gehort A§-Sattanaufis Vita des Heiligen ‘Abdalqadir, Al-
Bataninis Vita des Heiligen A$-Sadili, eines Anonymus Vita deg
Heiligen Al-Badawi und An-Nawawis Heiligenlegenden. Auch des
egyptischen Ober - Mystikers A§-Sa‘rant Sehriftchen zum Lobe des
Selbstlobes (gar nicht unschlau sind sie, diese ,,Ubersinnlichen® !) gehort
hierher. Angeschlossen seien hier gleich die andern schinen Sachen
mit Erbaulichem, wie Al-Gazulis dal@il alchai’irat, das mit seinen
allen Geistes baren Segensformeln bis nach China verblodenden Einflufs
iibte und tibt, wie die Bearbeitungen des Mi‘rag- Motivs durch ,Abu
‘Abdallah Muhammad®, Al-Ghiti und einen Anonymus (180), wie
die Predigtbticher und Gebetsammlungen (182. 183. 186), wie die
pardnetischen Schriften 185. 190. 196. — Doch zuriick zur Dogmatik,
der ,wissenschaftlichen® Behandlung eines Gegenstandes, der schon
deshalb keine solche zulilst, weil er auf einer einzigen grofsen Pri-




VII

misge beruht. Da jeder bessere Theologe im Islam eine ‘agida pro-
duzieren oder doch die eines Anderen bearbeiten mulste, so ist diese
Literatur ein ungeheurer, freilich tiberaus seichter See. Gut, dals nicht
zuviel davon hier vertreten ist. Doch sind die grofsten Lichter vor-
handen: An-Nasaff, As-Saniisi, Al-Laqani, Al-Igi, Al-Ghazali
(iiber das Jenseits), Al Birkawi, Al-UsL

Immer von neuem wird dle These zu halten gesucht der Islam
besitze eine ,Rechtswissenschaft’. Der Terminus, den man so
ibersetzt, “%lm alfigh, pratendiert das selbst nicht. Denn erstens ist
%lm im Sinne des Islams etwas vollig anderes, als was dag Abendland
zu allen Zeiten — abgesehen von deren volliger Verwilderung durch
die scholastische Theologie — unter ,Wissenschaft® verstanden hat.
“%lm ist ja nur das Wissen um ein Gegebenes, das von Ewigkeit zu
Ewigkeit besteht und das ausschlielslich durch die Vertiefung in die
von Gott gedffneten Quellen erkannt wird. figh ist nichts als ,Ver-
stindnis“ und so ist die ,Rechtswissenschaft nur ein ,Wissen um
das Verstindnis“ scil. der in den Quellen enthaltenen gottlichen Be-
stimmungen tiber das Handeln der Muslime. Es ist von vornherein klar,
dals in dieser Beschrankung von einer wissenschaftlichen Forschung
ebenso wenig die Rede sein kann, wie etwa bei einer Bearbeitung des
Corpus Juris Civilis, welche diesen Text als die tiberirdische und darum
einzige Quelle ansieht, aus welcher die zivilrechtlichen Bestimmungen
fiir eine Gemeinschaft abzuleiten sind. Dazu kommt, dals in diesem
engen Rahmen nicht einmal der Teil des offentlichen Rechts Be-
handlung findet, der fiir die Gesamtheit, fiir das Gedeihen der Gemeinde,
und dadurch wieder fir das Wohl des Einzelnen von der hochqten
Bedeutung ist: das Staatsrecht. Seit durch den Sieg MuS awijas der
Sieg der absoluten Monarchie iiber jede andere Verfassungsform ge-
sichert und dadurch jede Entwicklung abgeschnitten war, weil der
Absolutismus im Verein mit der islamischen Kirche die Volker zu ent-
mannen verstand, war dieses Gebiet der rechtlichen Beziehungen ein
Nolimetangere. Fand einer den Mut, sich damit zu befassen, so durfte
er es ohne Lebensgefahr nur mit bestéindigem Schielen nach oben
(Ibn Gama‘a) oder unter dem Gewande einer rein theoretisch kon-
struierenden Abstraktion tun (Mawardi). Kaviar firs Volk, waren
golche Arbeiten auch unter Feinschmeckern etwas rares. Tausende
von den dickleibigen Scharteken, in denen die ‘Ibadat und die
Mu‘amalat, die Gottesdienstgesetze und die Verkehrsgesetze, behandelt
werden, kommen auf ein Werk, das uns von Verfassung und Verwaltung
des Chahfates oder eines seiner Teile diirftige Kunde gibt. Hier
mangelt diese staatsrechtliche Literatur vollig. Dagegen ist das in den




Schulen studierte Figh recht gut vertreten. Auch hier geht wieder
das Meiste auf einige wenige Urwerke zuriick, zu denen Kommentare,
Extrakte, Glossen, Versifikationen zu liefern die Nachkommenden immer
von neuem sich verpflichtet hielten, wenn sie im Glanze des ,Faqih®
erstrahlen wollten. Lécherlich - widerwiirtig ist die Eintonigkeit, der,
fast immer verlogenen, Phrase, mit welcher diese Arbeiten eingeleitet
werden: ,Einer der Freunde (Schiiler) bat mich, ihm ... anzufertigen;
meine Ware ist gering, Allah bitte ich, mir Gelingen zu sehenken“.
Dals das Vorgetragene nicht zu hohen Flug nimmt, dafiiv sorgt der
Bann der Tradition. Die Handbiicher tiber den Stoff, wie er schon in
dem vielmehr den Versuch einer Systematik als den einer vollstindigen
Had1t-Sammlung darstellenden Muwatta’ des Imam Malik festgestellt
wurde, verteilen sich hier auf alle vier Schulen. Dafls die Malikiten
vertreten sind, mit Alqairawani, kann nicht wundernehmen; denn
wie in der Farbe der Sprache, neigt auch im Madhab der nordliche
Teil des Nil-Delta dem Maghrib zu. Ein fremdes Gewdchs ist heut-
zutage in Egypten das Hanbalitentum und das Werk des MarT ist
wohl aus dem Besitze eines Syrers erworben [iiber die in der Azhar
studierenden Hanbaliten aus der Gegend von Nabulus siehe meine
Notiz in Orient. Litter.-Zeit. II (1899) Sp. 306 f.; auch MarT ist im Ge-
biet von Nabulus geboren.!)] Fast gleichmiilsig sind die Hanafiten
und Schafiiten vertreten. Unter jenen ragt die umfangreiche Literatur
hervor, die sich an die Hidaja Almarghinanis kniipft. Dieser Mann
aus Marghinan (= Marghelan Baedeker, Rulsland > 446) setzte zwei
Gelehrten-Familien in Bewegung, die Generationen hindureh das Grund-
werk immer neu umpfligten.2) Zwei Zweige der Familie Mahbtb
stellten die Kompendiatoren und Kommentatoren, von denen die wiga@ja
mit ihrem Anhange stammt [siehe Mahmtd b. Sadr I und ‘Ubaid-

1) Das Tur al Karam, das Brockelmann 2, 369 wohl aus Wiistenfeld,
Geschichtsschreiber Nr. 555 iibernahm, diirfte Tul Alkarm sein, als Tul Karm ein-
getragen auf der Karte ,Stidliches Palistina®* Baedeker, Palistina und Syrien®
S. 10/11.

2) Da das Verhiltnis bei Ahlwardt Nr. 4546 nicht eben klar ertrtert ist, so
gebe ich die Stammbiume:

‘Ubaidallah Sadr assari‘a al’auwal Mahmud Tag asSaria

l ;
Mahmud Burhinlaééari‘a (Nr. 128) Mas‘ud (mit Tochter Mahmiids hierneben)

Tochter (s. hierneben bei Mas‘ud) ‘Ubaidallah Sadr assari‘a attani
(Nr. 167. 174)

Mahmiud




allah Sadr IIY)]. Besonderer Beliebtheit erfreuten sich bei den
Hanafiten das noch heute in Stambul viel studierte Kompendium Al-
Qudiiris und die Handbiicher An-Nasafis (Hafizaddin) tiber Ustul
(almanar Nr.107) und Fura. Bedeutendere Gruppen von Erkldrungs-
werken schliefsen sich an die Werke Ar-Razis, As-Sa‘atis, Al-
Haskafls, (Ibrahim) Al-Halabis an. Mit grofseren Werken sind
noch vertreten Al-Chwarazmi, Al-Ghaznawi, Molla Chosrau und
A%-Surunbulali. Der Entstehung eines Rechts- Lehrbuches aus
einem Kolleghefte wohnen wir bei in der Arbeit des Tarigatgl Emir
Efendi Das Kult-Gebet behandeln Abullait As-Samarqandi
und Al-Kagghari?) Das Erbrecht beherrscht As-Sagawandl (vgl
S.17 Anm. 1).

Bei den Schafiiten ist die Gruppenbildung um ein Grundwerk
nicht weniger beliebt. Hier sind Abu Suga‘®) und An-Nawawi die
Quellen, aus denen die zahlreichen Flisse und Biche sich ableiten.
Neben ihnen verschwinden Al-Qazwini, Ibn AS- Sihna, Ibn Raslan
und ‘AlT b. Atija ‘Alwan. Einzelfragen behandelte Az-Zahid. Die
Usil sind durch Al-Guwaini und As-Subki, das Erbrecht ist durch
Ihn Al-Mutaqqina Ar-Rahbi vertreten.

An Fetwa-Sammlungen hat gliicklicherweise die Sammlung keinen
erheblichen Bestand. Von der bekanntesten, im Orient gedruckten, ist
Qadichan mit zwei guten Exemplaren vertreten. Von Interesse ist
Nr. 61, wo man eine solche Sammlung entstehen sieht. Uber den Wert
der Fetwa-Sammlungen des ‘Abdalqadir Al-Halabi und Rasal Al-
Aidini wird sich erst bei niherer Untersuchung etwas sagen lassen.

Wenn Sprenger (S. 10) sagt: ,Weder der Qoran und die Com-
mentare noch die Sunna gehoren zu den Schulstudien®, so wird dem
Manne, der viele Jahre in Caleutta ,Examinator der Candidaten fiir
Stellen als Mufti“ war und innigste Fihlung mit der islamischen
Gelehrtenwelt Indiens hatte, geglaubt werden diirfen. Es sei aber
festgestellt, dals in Egypten und Syrien Vorlesungen tiber den Quran

1) Das verwirrende b in ‘Obaidallah b. Mas‘ad b. Sadr aSsaria attani Brock.
1, 376 (unter Superkomm. 3a) ist zu streichen. Ferner adde bei Brock. 1, 377
unter Nugaja, Kommentare g: Berlin 4563. Bei Ahlwardt 4563 a. E. fehlt die Kifaja
des Mahmud b. ‘Ubaidallah Sadr II (s. Brock. Nugaja Komm. a).

%) Diirfte in seiner Heimat Ka¥ghar heut unbekannt sein. Die Hiufigkeit
seines Werkchens hier (obne und mit Kommentar 15 Nummern) zeigt, wie beliebt
das Biichlein ist.

3) Es liegt kein Anlafs vor, an der von Jaqut 3, 598 f. bewahrten Angabe
des Salafi zu zweifeln, dals Aba bugn selbst 434 als sein Geburtsjabhr angegeben
und dafs er iiber 500 hinaus gelebt habe.




und tber Traditionswerke durchaus tblich sind.!) Hier sind die
Quranwissenschaften durch Kommentare oder Kommentarteile von
Abugsu‘ud Al-Tmad1, Al-Mahalli, As-SujutT und einem Anonymus,
durch die Werkehen tiber Quranrezitation von Al-Gazari und Ag-
Satibi und durch Arbeiten tber Quranlesarten (Ga‘fari Ibn MakkT),
Schreibung (Anonymus 18) und Vortrefflichkeit des Gottesbuches
(Anonymus 16) vertreten. Von den allgemeinen Traditionssammlungen
ist Al-Bucharis aljami assalih in Abschnitten vorhanden. Es fehlen
nicht At-Tirmidi, die beliebte Bearbeitung von Al-Baghawis
masabih assunna und der ,Vierziger An-Nawawis. Speziellen
Gebieten sind gewidmet die Sammlungen Al-Gazaris (Muh. b. Muh.
b. Muh.), ITbn AbT Gamras und As-Saghanis.

Eine Vergleichung mit der Sammlung des India Office ergibt ein
iberraschendes Resultat. Von dieser sagte Sprenger (S.2): ,Die
arabische Abteilung . .. besteht aus einer sehr vollstiindigen Sammlung
solcher Werke [d. h. tiber die islamischen Wissensehaften] und enthilt
nur wenig anderes.“ Nun zeigt sich, dafy Loths Cafalogue nur
93 Binde mit sunnitischen Furi~Werken (einschlielslich Fetwa-
Sammlungen) hat (Nr. 196—288), Haupt 127 (Nr. 52—178). Von
Originalwerken, die bei Haupt weder in Text noch in Anschluls-
Werken vertreten sind, hat Loth: -

As-Sarachsi (Abu Bakr M) 204 Guggan (?) Hindi 276

As-Sarachsi (Radijaddin) 206 ‘Omar AS-Sa’mi (nisab alihtisab)

Ifticharaddin Al-Buchart 205 277

Nagiraddin As-Samarqgandi 208 Ar-RafiT (almuharrar) 278

‘Abdallah Al-Mausili 238 Al-Qazwin (allubab) 285

Annasafi (alwafs) 250 Al-Ardabili (alanwar) 286

Ibn Al-Bazzazi (Fetwa-Sammlung) Sadraddin Al ‘Otmani (ralumat
271 . alumma) 288 1

Ibn Nugaim (alasbah 272) An-Nawawi (Fetwa-Sammlung)

alfatawa al'alamgiryja 275 288 11

Von Anschlufs-Werken und reinen Texten, die bei Haupt fehlen,
hat Loth:

) So hielt in den letaten Jahren der im Sommer 1905 verstorbene Grofs-
Mufti (Schaieh alislim) von Egypten, Muhammad ‘Abduh, in der Azhar Tafsir-
Vorlesungen (gedruckt in der Zeitschrift Al-Manar). Auch in Kasgar wurde Tafsir
an der Haupt-Medrese von dem Molla Bowadin (= Baha'uddin] doziert, wobei
er sich des tefswrikebwr [d. h. des Fachreddin Arrazi] bediente, von dem ein
Exemplar sich in Kasgar befindet.




Zu al hidaje des Al-Marghinani: Sighnaqt 218 und Babart1 219.

Zu Sarh alwig@je des ‘Ubaidallah b. Mas‘ud: Mahmad b. ‘Ubaid-
allah 220 und Achi Celeb1 231.

Text von annuqaje des ‘Ubaidallah b. Mas‘ad 235 (vgl. hier 167).

Zu annuqaje: Abulmakarim 236 und Al-Quhistant 237.

Zu assiragrja des As-Sagawandi: Al-Kalabadi 245 und Al-Fachr
Al-Churasani 246.

Zu alkanz des An-Nasafi: Al-‘Aini 265 und Ibn Nugaim 266.

Text von attanwir des At-TimirtasT mit Eigenkommentar 273 (vgl
hier 98).

Zu alminhag des An-Nawawi: Ad-Damiri 279, Ibn Hagar 280
und Al-Angari (Zakarija) 281.

Text von almagma’ des As-Sa‘ati 249 (vgl. hier 52).

Den beiden Sammlungen gemeinsamen Werken ist hier die
Nummer Loths beigesetat, siehe z B. 75.
: Es fehlen in der Londoner Sammlung folgende Werke mit ihren
Angehliisgsen: ‘Abdalqadir Al-Halabi (54), Abullait As-Samar-
qandT (55. 65. 145. 146. 178), Aba Suga® (58. 60. 109. 114), AlT b.
‘AtTja ‘Alwan (59), Ar-Razi (1a. 63. 108. 152), Thrahim Al-Halabt

(64. 92—97), Mar‘1 (66), Az-Zahid (70. 77), Al-Qazwinis alhaw?
(73. 74), Al-Ansaris tahrir attangih (76), A1-Chwarazm1 (78), Al-
Faruqr Al-“Ulaimi (79), Al-Ghaznawi (81—84), Al-Kafghari
(86—91), Al-Humaidi (8¢), Hamid Sa‘di Al-Tmadi (101), Ibn
Al-Buldagi (104—106), Ibn Raglan (110. 161), Ibn A§-Sihna (111.
112), Al-KaSghari (86—97. 116—124), Molla Chosrau (131. 132),
Al-Qairawani (142), Rastl Al-Aidini (151), Ibn Al-Mutaqqina
Ar-Rahbi (155. 156, 168—166), [A§-Safi‘T] (89), Ibn Al-Magdi(?)
(162), A§-Surunbulali (168. 169. 170), Musa (172), Anonymi iiber
das Kult-Gebet (2d. 69). Auch an Anschlulswerken, die bei Loth
fehlen, ist Haupt reich: zu As-Sa‘ati 52. 53, zu Ag-Sagawandi
71. 80. 157, zu An-Nawawis alminhag 75, zu Al-Qudari 85, zu
At-Timirtast 98. 99. 100. 108. 113, zu Al-Marghinani 167, zu
An-Nasafis alkanz 138. 150.

Verschiedenheiten ergeben sich auch in den Usil-Werken fir
beide Sammlungen. Haupt hat fiinf Werke aus diesem Gebiete, von
denen nur zwei bei Loth vertreten sind: Ibn Al-Hagibs muchtasar
almuntaha mit A1-I31 und dazu As-Saijid Al-Gurgani (10a = L 305),
“Ubaidallah b. Mas‘uds atfaudih mit Attaftazani (171 = L 322).
Dem India Office fehlen Ibn Fari$tas Kommentar zu Annasafis




almanar (107), As-Subkis gam® aljawami (126) und Al-Guwainis
alwaraqat (173). Dagegen hat Loth: Al-Fachr Ar-Razis almahsiul
(292), Al-Achsikatis almuntachab (293), 1bn Al-Hagibs muchtasar
almuntah@ Text und Anschlulswerke aulser Al-Gurgant (208—304.
310—311), An-Nasafis almanar Text mit Anschlulswerken (812—318),
‘Ubaidallahs attaudih Text mit Anschlulswerken zu atfaluwin (319—321.
325—328), Al-Isnawis aftamhid (329) wund alkaukad addurri (330),
Ibn Al-Humams attahrir (331) und Muhibballahs almusallam mit
Kommentar (332. 333). Das, was bei Haupt fehlt, darf auch hier
als von minderer Bedeutung bezeichnet werden.

Ahnlich ist in der Grammatik dem India Office die Sammlung
Haupt nicht nachstehend.

Zu 8. 7TII und 8. X Anm. 1: Wichtiges Material fiir den Betrieb
an Al-Azhar enthilt das giftige Pamphlet: a‘mal maglis idarat
alazhar bimisy min btidad sanat 1312 ila ghajat sanat 1322 tubi‘at
bimisr sanat 1323 higrija, d. h. ,die Verhandlungen des Verwaltungs-
rates von Al-Azhar in Kairo, von seiner Griindung im Jahre 1312 bis
zu Ende des Jahres 1322. Gedruckt in Kairo im Jahre 1323 der
Higra“. Verfasser und Drucker nennen sich wohlweislich niecht. Das
Ding, das bald ein rarissimum sein wird, erregte ungeheuren Sturm.
Schonungslos werden da Schiden aufgedeckt, wie der Unfug mit den
vielen Ferientagen, die kleinlichen Neidhammeleien, die Unfihigkeit
der Professoren. Aber es wird durchaus nicht blofs gekeift und
geklatseht. S.32f, 43 {f. und 63 ff. werden ganz ausfiihrliche Studien-
pline mitgeteilt. Die Ubersetzung des Werkchens ist dringend
erwiinscht, am erwiinschtesten durch Einen, der durch Beobachtung
an Ort und Stelle Kontrolle und Ergiinzung ftiben, auch die zahl-
reichen Personennamen richtig wiedergeben kann. Nach einer Stelle
moehte man annehmen, dafls der Verfasser ein Syrer ist. Der ver-
storbene Muhammed ‘Abduh diirfte der Sehrift nicht fern gestanden
haben. Selbst ein eifriger Muslim und gelehrt und den Wert guten
Unterrichts erkennend, war er ein Feind der an Al-Azhar herrschenden
Verrottung. Das Pamphlet wird freilich wenig niitzen. Das einzige
Mittel, eine Krisis herbeizufiihren, ist die Griindung einer Universitit
frinkisehen Stils in Kairo, fir die das Land zum Mindesten ebenso
reif ist aly manche Linder Stideuropas. Dann wird der Islam zeigen
miissen, was er kann. Seine Moschee -, Universitdt wird dann ent-
weder sich vollig umgestalten oder sie wird verschwinden. Eine fithl-
bare Liicke wird sie nicht zuriicklassen.




Die nachstehend verzeichneten Biicher sind wvollstindig und gut erhalten, wenn nicht
das Gegenteil bemerkt ist. Begriindete Reklamationen finden wmgehende Erledigung.
S.-A. bedeutet Separat-Abdruck aus einer Zeitschrift; A. bedeutet Ausschnitt,
M —eh 05 el s,

I. Handschriften.”

A. Arabica.

1. Sammelhandschriften.

1 a) 8. 1—186: Ar-Razi (Muhammad b. Abi Bakr b. ‘Abdalmuhsin) [um
700/1300 Br. 1,383], tuhfat almuliuk. Text, mit grolser Sorgfalt her-
gestelltes Ms. — Kopie von 942.

b) 8. 187f.: ein osmanischer Vermerk in Hazag-Versen, aus welchem
hervorgeht, dals das Ms. ein Geschenk fiir den Herrscher Egyptens
(“Aziz Misr) sein sollte. Beachte Formen wie sewiuben S, 187 7. 6 und
wrisdirgil S. 188 Z. 1.

¢) 8. 189—191: eine Notiz iiber Armut und Reichtum von demselben
Schreiber.

d) 8. 1921f.: verschiedene Gebete.

e) 8. 194—273: Anonymus, al’w§ad Ulmustarsidin, iiber die ‘Ibadat;
scheint sonst nicht erwihnt (nicht identisch mit Ahlw. 1897). — Kopie
von 942, von derselben Hand wie a; zahlreiche osmanische Interlinear-
bemerkungen.

f) 8. 274: zwei arabische Notizen.

g) 8. 275—319: Anonymus, Anfang eines Werkes iiber Recht. von
anderer spiterer Hand als a. 25—
319 Seiten; 9 bis 19zeilig; 15, 2>< 21 ctm; Hldrbd.

a) 8. 1—58: Az-Zarnugi [um 600/1203 Br. 1,462], falim almuta-
‘allim; tber Pidagogik. Text. — Kopie nicht datiert.

b) S. 60—72: Al-Birkawi [gest. 981/1573 Br. 2, 440], risala filforaid
walwagibat; dogmatisch-juristisches Kompendinm; bei Br. nicht erwiihnt.
— Kopie von 1223.

¢) S.74—105: Anonymus, mas@’l fi ma jata‘allag bilmu‘allim wal-
muta allim; tiber Pidagogik. — Kopie von 1223.

: !) Fiir die Paginierung der Hss. sage ich den Herren, die mich bei dieser
einformigen Arbeit unterstiitzten, amch an dieser Stelle meinen aufrichtigen Dank.

Rudolf Haupt.

Rudolf Haupt in Halle a. S., Alte Promenade 11; Katalog 8.
1tz




A. Arabica: 1. Sammelhandschriften,

d) 8. 108—144: Anonymus, sirag almusalli wabadr almubtads; Vor-

schriften fir das Kultgebet; — Ahlw. 3537 (nicht bei Br.). — Kopie

von 1222.

e) 8. 146—155: Anonymus, iiber die ‘awamil und die ma‘mulat; iber

die grammatische Rection. — Kopie nicht datiert,

f) 8. 156—160: ein Strophengedicht in osmanischer Sprache. 10.—
160 Seiten; 15 bis 17 zeilig; 15, 5>< 21, 4 ctm; Ldrbd,

a) 8.1—28: Al-/Fudali (Mubammad b. Safi) [gest. 1236/1821 Br.

2, 489], kifajat al‘awamm {7 ma jagib ‘alaihim min im alkalgm; Dog-

matik. Br. 1 1. — Kopie von 1242. — Ubersetzung des mit den Glossen

von Al-Baguri gedruckten (Kairo 1301 und 1315) Traktates gab Mac-

donald in seinem Development of Muslim Theology S. 315 ff.

b) 8. 29: verschiedene Notizen.

c) §.30—165: Ibn Abi Gamra (‘Abdallh b. Sa‘d) [gest. 675/1276
Br. 1, 372], Auszug aus dem Sahih des Al-Buchari. — Kopie von 1249,

d) 8. 170—215: A1-Qui¥gi (‘Ala’addin ‘Ali b. Muhammad) [gest.

879/1474 Ahlw. 5310], Komm. zu arisala alwad7ja des Al-IF1 iber
Sprachphilosophie; Br. 2,208 unter III, 2. — Kopie von 1241,

e) 8.218—254: Al-Qina’i (Ahmad b. ‘Abbad) [gest.858/1454 Br. 2,27],

alkaft 7 ilmai al‘arid walgawafs; iiber Metrik; vgl. Ahlw. 7131. —

Kopie nicht datiert.

f) 8. 257—852: Al-Baguri [gest. 1277/1861 Br. 2,487], Glosse zu

assanusija assughra des As-Santsi (Muhammad b. Jusuf), Dogmatik.

Br. 2,251 unter I, 1e. — Kopie von 1235.

g) 8. 357—507: As-Santisi (Muh. b. Jusuf) [gest. 892/1486 Br. 2, 250],

assanusijo. assughra, genannt wmm albarahin, mit Eigenkommentar; Br.

1. 1. unter II, 1. — Kopie von 1267. - A=
508 Seiten; 13 bis 25zeilig; 16,5>< 22, 6 ctm; geprefster Ldrbd,

a) S. 1: osmanische Fetwas.

b) 8. 7—208: Al-Halabi (Ibrahim) [gest. 956/1549 Br. 2, 432], mui-

taqa al’abhur. — Kopie nicht datiert.

¢) S. 213 und 369/70: sprachliche Bemerkungen in arabischer und

osmanischer Sprache.

d) 8. 214—368: Al-Gurgani (As-Saijid AS-Sarif) [gest. 816/1413

Br. 2, 216], atta‘r7fat, das von Fligel edierte liber definitionum, Br. 1. 1,

— Kopie von 1095. 25.—
370 Seiten; 21 bis 24 zeilig; 13, 3>< 20, 6 ctm; Ldrbd.

a) S. 1: osmanische Bemerkungen.

b) 8.2—33 med.: Anonymus, sir@j almusall;, wie 2d und 69. —

Kopie nicht datiert.

¢) S. 33 med.—76: Arabisches und Osmanisches verschiedenen Inhalts

(besonders Hadite, Fetwas, Erzihlungen etc.)

Rudolf Haupt in Halle a. S., Alte Promenade 11; Katalog 8.




A. Arabica: 1. Sammelhandschriften.

d) 8. 77—192: Anonymus, Sammlung von erbaulichen Betrachtungen

ankntipfend an den Quran und die Sunna (der Tabak im Quran ver-

boten 8. 141 unten.)

e) 8. 193 med.— 194 med.: Traditionen.

f) 8. 194 med.—223: Anonymus, nunhag almuwtaallim.

g) S. 224—240: Varia, meist arabisch, einiges osmanisch. 6.—
240 Seiten; 17 bis 20zeilig; 15, 6><21, 2 ctm; Hidrbd,

a) 8. 1: bildliche Darstellung des Sprachorgans mit Erklirung.

b) 8.2—7: Al-Gazari (éamsaddin Abulchair) [gest. 833/1429 Br. 2, 2017,

almugaddame aljazarija, tiber Quranlesung. — Kopie von 1060.

¢) S.8—40: Varia, in arab. und osman. Sprache, Hadite, Mittel gegen

Kopfschmerzen, fromme Ermahnungen, Gebete und dgl. 6.—
40 Seiten; 13 bis 20zeilig; 12, 4><20, 3 ctm; Hldrbd.

a) 8.1 und 3: arab. und osman. Kritzelei.

b) 8. 4—68: grammatischer Traktat. — Kopie von 1139.

¢) 8. 70—121: Al-Mutarrizi [gest. 610/1213 Br. 1, 293], almisbah

firmajw Br. 1. 1. unter I. Text. — Kopie nicht datiert.

d) 8. 122: eine osman. Bemerkung.

e) 8. 124—139: Al-Gurgani (‘Abdalqahir) [gest. 474/1081 Br. 1,287]

al‘awamil almi’a. — Kopie von 1139,

f) 8. 140—154: osman. Traktat iiber die ‘awamil. — Kopie von

T 156 Seiten; 13 zeilig; 14,8><20, 5 ctm; Hidrbd, %

a) 8. 1: Register zu c.

b) 8. 2: ein Gebet.

¢) 8.3—236: Al-Humaidi [um 880/1475 Br. 2, 226], gami* alfatawa.

— Kopie nicht datiert.

d) 8. 237 und 247: arab. Kritzeleien.

e) 8. 238—245: Al-Busiri, alburda.

f) 8. 246: das Gebet alhire aljamani, genannt du‘z’ assaif?.

g) 8. 248—275: [AS-8afi1)], alfigh alakbar. — Kopie von 931

(9399)

h) 8. 276—282: Varia, arabisch. Auf 8. 282 Vermerk v. J. 959. 9.—
282 Seiten; 19 bis 26 zeilig; 15, 7><21 ctm; Ldrbd.

a) 8.1.2.5. 64/65. 355/6. Kritzeleien.

b) 8. 6—63: Al-Katil (Husamaddin Hasan) [gest. 825/1422 Br. 1, 464],

Komm. zur Isaghuigi des Al-Abhari Br. 1. 1. unter II,1. — Kopie
nicht datiert.

!) Ein Blick in den Text lehrt, dafs es sich um eine spite Filschung handelt;
war zu erwihnen Br. 1,179f, da das Opus im Orient gliubig aufgenommen wird,
auch als von Safi'1l stammend gedruckt ist.

Rudolf Haupt in Halle a. S., Alte Promenade 11; Katalog 8.




A. Arabica: 1, Sammelhandschriften.

c) 8. 66—256: Qil Ahmad (Ahmad b. Muhammad b. Chidr) [um
950/1543 Br. 1,465], Glosse zum Komm. des Ibn Al-Fanari zur
Isaghiigi des Al-Abhari Br. 1.1 unter II,2a. — Kopie von 1113. —
S. 255/6 etwas beschidigt.

d) 8. 257—353: Ibn Al-Fanari [gest. 834/1430 Br. 1, 465], alfawa’id

alfantrija, Komm. zur Isaghiigi des Al-Abhari Br. 1 1 unter I 2;
vgl. Ahlw. 5240. — Kopie nicht datiert.
358 Seiten; 8 bis 12 zeilig; 15, 6><19, 3 ctm; Hldrbd.

a) S. 1—210: Al—(}uréﬁni (As-Saijid AS éarif) [gest. 816/1413
Br. 2, 217], Glosse zum Komm. des Al-1g7 zu muchtasar almuntoha,
Auszug des Ibn Al-Hagib aus seinem almuntahd, iber die usil al-
figh nach malikitischem Recht. Br. 1, 306 unter VIII, 3h. — Kopie
von 1142. [Loth 305.]

b) 8. 214—216: Al-Igi (‘Adudaddin °Abdarrahman) [gest. 756 /1355

Br. 2,208], Komm. zu muchtasar almuntahg des Ibn Al-Hagib, vgl. a.

— unvollstindig.

¢) S.217—302: Stiick aus einem Kommentarwerk iiber Logik. 5—
310 Seiten; 15 bis 17 zeilig; 15, 6>< 22 ctm; Hldrbd.

a) 8. 2—10: Abulgai§ Al-Ansari (Muhammad) [gest. 626 /1229

Br. 1,810}, wrisgla al > andalusije 7 “ilm al‘arid walauzan assi 97ja.

— Kopie nicht datiert.

b) 8. 12—254: Abulhaiga’, Komm. zu a; der Verf dieses Komm.

nennt sich nicht, die Angabe ,Abulhaiga’“ stiitzt sich nur auf die Titel-

angabe S. 11. Einen Schriftsteller Abulhaiga’ kennen weder Ahlw.

noch Br. — Kopie nicht datiert.

¢) 8. 256—301: Anonymus, persisches Werk iiber Metrik. — Kopie

von 1309. 15—
304 Seiten; 19 zeilig; 17><22, 9 ctm; Ldrbd.

a) 8. 2—10: Al-Gazari (Samsaddin Abulchair) [ gest. 833 /1429

Br. 2, 201], almuqaddama aljazarija, dasselbe Werk wie 6a. Text. —

Sehr deutliche Hand; vollstindig vokalisiert. — Kopie nicht datiert,

doch Besitzvermerk von 1109.

b) S. 11—70: Al-Ansari (Zakarija) [gest. 926/1520 Br. 2, 99], Komm.
zu a. Br. 2 202 unter 8e. — Kopie von 1084. Gleich 19. 6.—
72 Seiten; 13 bis 17 zeilig; 15, 6><21, 4 ctm; Hidrbd.
a) 8. 6—19: eine kleine Schrift, die als Buch des Abullait bezeichnet
ist; sie scheint sonst nicht erwihnt zu sein.
b) 8. 20—109: Abullait As-Samarqandi [gest. 383/993 Br. 1, 196],
almugaddama fissalgt; Br. 1. 1. Text. — Kopie von 1103.
¢) 8. 111—116: osman. Traktat dogmatischen Inhalts.
d) 8. 118—124: einige Masa’il, arabisch.
128 Seiten; 11zeilig; 14, 1><18, 6 ctm; Hidrbd.

Rudolf Haupt in Halle a. S., Alte Promenade 11; Katalog 8.




A. Arabica; 2. Quranwissenschaften.

14 a) 8. 4—264: Al- Gurgam (As- -Saijid AS- Sanf) [gest. 816/1413 Br.
2,217], Komm. zu der Siragija (iiber Erbrecht) des As-Sagawandi.
Br 1, 379 unter I, 5. — Kopie von 1034, doch die drei ersten Bl ergéinzt.
[Loth 239].

b) 8. 268—280: Anonymus, fard’id gawahir, tiber Fragen des Erbrechts
(hat nichts mit den gawahir des Nagiraddin At-Tisi [Br. 1, 509]
zu tun).

¢) 8. 280—282: ein osmanisches Lehrgedicht iiber Erbrecht. 15.—
286 Seiten; 13 bis 18zeilig; 15, 4><21 ctm; Hidrbd.

2. Quranwissenschaften.

Abussu'id Muhammad Al-Tmadi [gest. 982/1574 Br. 2, 438],

Komm. zum letzten Guz' des Qurans; vgl. Br. 1. 1. unter 1. — Kopie
nicht datiert. 5.—
128 Seiten; 21zeilig; 14, 9><20, 5 ctm,; Hidrbd.
Anonymus, kitab f7 adab hamlat alqur'an, ein Werk iber die Vor-
trefflichkeit des Quran in Art von Ahlw. 451—461. FEs fehlt der An-
fang der RBinleitung, wahrscheinlich ein Blatt; verfalst  ist das Werk
nach S. 150 i. J. 666; das stimmt auch damit, dass auf 8. 93 das al‘udda
des Ibn Fahd (gest. 627/1230 nach Ahlw., Nr. 1527 a. BE.) angefiihrt
wird. — Die Kopie ist nicht datiert, diirfte aber nicht jinger sein
als 800. 15—
150 Seiten; 16 zeilig; 12, 4>< 17,9 ctm; defekter Lederbd.
Anonymus, Teil eines Qurankommentars iiber Sura 1 und Sura 19 bis 114;
defekt. — Kopie nicht datiert. 2.—
402 Seiten; 9—16 zeilig; 15, 7>< 21, 2 ctm; defekter Lederbd. m. Pressung.
Anonymus, ein Werk iiber die Schreibung des Qurans, a. E. defekt. 5.—
136 Seiten; 15 zeilig; 15 >< 21 ctm; Ppbd.
Al-Ansari (Zakarija) [gest. 926/1520 Br. 2, 99], Komm. zu almugad-
dama algazorzja; tber die Quranrezitation; Br. 2, 202 unter 8e. —
Kopie von 1084. Dasselbe Werk wie 12b. 6.—
: 70 Seiten; 17 zeilig; 15, 2 >< 21ctm; Ldrbd. mit Pressung.
Ga‘fari Abu Musa Ibn Makki Al-Mausili, almufradae; iber die
Lesarten des Quran; verfalst 685 in Siraz nach S. 118, — Kopie von
1121. Verfasser und sein Werk nicht bei Br. (Ibn Makki =— dem
L M. in Br. 1, 3027?) 6.—
120 Sezten 15 zeilig; 11 >< 15, 9 ctm; Hldrbd.
Al-Gazari (Abu Bakr Ahmad), Komm. zu almugaddama algazanga

des Al-Gazari (Samsaddin Abulchair), des Vaters des Kommentators.

— Kopie von 1060. 6is
S 20 Seiten; 13 zeilig; 8,8 >< 14, 7 ctm; Ldrbd.

Al-Gazari (Samsaddin Abulchair), almuqaddamae aljazarija; siehe 6b

und 12a.

Rude!f Haupt in Halle a. S., Alte Promenade 11; Katalog 8.




A. Arabica: 3. Tradition,

Ibn Al-Qasih (‘Ali b. ‘Utman) [gest. 801/1318 Br. 1,409], Komm. zu
assatibija des A§-Satibi, Br. 1. 1 unter I, 12. — Kopie von 1149, 9.—
448 Seiten; 21zeilig; 15,7 >< 20, 4 ctm; Ldrbd, mit Blindpressung.
Al-Mahalli [gest. 864/1459 Br. 2, 114], Teil I des tafsir algalaloin.
— Kopie von 1195; deutliche Hand. 6.—
592 Seiten; 21 zeilig; 15, 8 < 22, 6 ctm; Hidrbd. mit Futteral.
As-Sujutr [gest. 911/1505 Br. 2, 144], Teil I des tafsir algalalam. —
Kopie nicht datiert; am Schlufs S. 506—509 Notiz iiber die Entstehung
dieser Arbeit Sujutis. 6.—
510 Seiten; 21zeilig; 15,4><20,6 ctm; Ldrbd.
—, dasselbe Werk wie Nr. 24. — Kopie von 1127. 6.—
358 Seiten; 16 zeilig; 28><27,8 ctm; Ldrbd. :
A§-8atibi [gest. 590/1194 Br. 1,409], hire _al’amanz, bekannt als
assatibzja, Br.1. 1. unter I. Text, vokalisiert; Uberschriften und Stich-
buchstaben rot. Kopie nicht datiert. 5.—
112 Seiten; 11zeilig; 15><22, 3 ctm,; Ldrbd.

—, dasselbe Werk wie Nr. 26. — Kopie von 1260.
190 Seiten; 13 zeilig; 11, 6 ><15, 7 ctm; ungebunden.

3. Tradition.

Al-Bagiiri (Ibrahim) [gest. 1277/1861 Br. 2, 487], Glossen zu asSama’il
des At-Tirmidi. — Kopie von 1251. 10—
520 Seiten; 27zeilig; 16, 4><23,5 ctm; Hidrbd. mit Futteral.

Al-Buchari [gest. 256/870 Br. 1, 158], aljami assahih; ein Band

des Textes; von verschiedenen Hinden; S. 5—46 und S. 543—568 von

guter alter Hand. 10.—
570 Seiten; 11—13zeilig; 18, 35<25,7 ctm; Hidrbd.

—, dasselbe Werk wie Nr. 29, Teil 17 (Leben des Propheten und Quran).

— Kopie von 789; sehr schome alte Handschrift, vollig kollationiert,

gut gehalten. 36.—
192 Seiten; 13zeilig; 17><26 ctm; Hldrbd.

—, dasselbe Werk wie Nr.29. Teil 2. — Kopie nicht datiert, #ltester

Besitzvermerk scheint v. J. 868 zu sein (ein anderer von 701 ?); sorg-

tiltig kollationiert; vorziigliche alte Handschrift, feste klare Hand. 40—
334 Seiten; 15 zeilig; 18,3><27, 4 ctm; Hldrbd.

—, dasselbe Werk wie Nr. 29. Teil 6. Anfang und Ende von moderner

Hand; in der Mitte gute iltere Hand; am Ende defekt. 4.—
282 Seiten; 15 zeilig; 28,4><27,3 ctm; ungebunden.

Al-Chatib At-Tibrizi (Muhammad b. ‘Abdallah) [um 737/1336

Br. 2, 195], miskat almasabih, Bearbeitung des masabih assunma des

Al-Baghawi. — Kopiert i. J. 973 in Mar‘as. 40.—
598 Seiten; 23 zeilig; 215<31, 1 ctm; Ldrbd.

Rudolf Haupt in Halle a. S., Alte Promenade 11; Katalog 8.




A. Arabica: 4. Dogmatik.

34 Al-Gazari (Muhammad b. Muhammad b. Muhammad) [scheint nicht bei
Br. erwihnt, wohl identisch mit Muh. b. Muh. b. Muh. b. ‘Ali (Ibn) Al-
Gazari, gest. 833/1429, s. Ahlwardt 1084 u.0.], Sammlung von Traditionen,
mit Angabe der Quellen, verfalst 791 wihrend der Belagerung von
Damaskus [durch Barqiq, s. Weil 5,565], die beweglich geschildert
wird. , Verf. schrieb das Werk in seiner Medrese, die er errichtet hatte,
bira’s ‘agabat alkasan dachil Dimasq; als das Werk fertig war, sandte
Gott ihm Befreiung von einem bosen Feinde. 7—

120 Seiten; 17zeilig; 13, 9><20, 3ctm; Hidrbd.

Ibn Abi Gamra s 3e.

Ibn Abi Gamra (‘Abdallah Al-Azdi) [gest. 675/1276 Br. 1, 159], gam'

annihdja 7 bad’ alchair walghgje; Br. 1. 1. unter Ausziige 1. — Kopie

von 1195. 3.—
140 Seiten; 15 zeilig; 16, 6><23,3 ctm; Hldrbd.’

Ibn Fari§ta (auch genannt Ibn Al-Malak) [um 800/1397 Br. 1, 361],

mabariq al’ azhar, Komm. zu masariq al’ onwar des As-Saghani; Br.

1. 1 unter c. S. 181—220 ergiinzt, am Schlusse Vermerk iiber Kopierung

des Werkes i. J. 1058. 30.—
494 Seiten; 29zeilig; 17,5 >< 26, 6 ctm; Ldrbd.

Ibn Hagar Al-Haitami [gest. 973/1565 Br. 1,396], Komm. zu kitab

al’arbatn des An-Nawawi. — Kopie von 1183. 15—
356 Seiten; 21zeilig; 16><22ctm; Hldrbd. (defekt).

Al-Qastallani [gest. 923/1517 Br. 2, 73], Komm. zum Buchari

Teil 4 (beginnend mit dem Abschnitt iiber den Quran). — Kopie von

1145, 30.—
1044 Seiten; 33 zeilig; 21, 5><31,8 ctm; Ldrbd. (lose).

—, dasselbe Werk wie Nr. 38 Teil 1. — Kopie nicht datiert; Blatt 2

fehlt, das erste und letzte Blatt beschidigt. 6.—
1120 Seiten; 33zeilig; 21,3><31, 4 ctm,; ungebunden.

Ag-Saghani [gest, 650/1252 Br. 1,360], masarig al’anwar. Text. —

Kopie von 1183 (?). 10.—
334 Seiten; 15 zeilig; 15,3><21, 5 ctm; Hldrbd.

" 4. Dogmatik.
‘Al1 Al-Qari [gest. 1014/1605 Br. 2,394], daw’ alma‘als libad’® al amalz,
Komm. zu der Qaside des Al-USI iiber Dogmatik (Br. 1,429 unter I, 6

nennt diesen Komm. daw’ al’amals). — Kopie von 1233. 6.—
100 Seiten; 15 zeilig; 15, 2><21 ctm; ungebunden.
Anonymus, Glossen zum Komm. des At-Taftazani zu al‘aqa’d des An-
Nagafi (Nagmaddin ‘Umar.)). — Auf 8. 191 im Texte abbrechend.
Bigenartige Schrift.
192 Seiten; 25 zeilig; 15,9><21,9 ctm; Hidrbd.
Al-Baguri s. 3£ 10.—
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43 Al-Chajali (Ahmad b. Misa) [gest. 860/1456 Br. 1, 427], Glossen zum
Kommentar At-Taftazanis zu al‘aqa’d des An-Nasafi (Nagmaddin
‘Umar). — Die Identitit mit dem Br. 1,427 unter I, 1b verzeichneten
Werke ergibt sich aus Vergleichung mit Ahlw. 1966. — Kopie nicht
datiert. Die Hilfte des Werkes ist mit Randglossen dicht bedeckt. 10.—

200 Seiten; 9—15zeilig; 14, 9><21, 2 ctm; Hidrbd.
—, dasselbe Werk wie Nr. 43. — Kopie von 964: sauberes, gut ge-
schriebenes Exemplar; Randnoten. 20.—
134 Seiten; 15 zeilig; 11, 85<18 ctm; gepr. Ldrbd.
Ad-Dauwani (Muhammad b. As‘ad As-Siddigi) [gest. 907/1501 Br.
2,209], Glosse zu al‘aga’id al‘adudija des Al-Igi — Kopie nicht
datiert. — In demselben Bande -befindet sich S. 89—167 der Kommentar
des Ad-Dauwani zu demselben Werk, den Br. 1. 1. unter VII, 1 erwiihnt;
die Glosse kennt Br. nicht. — Kopie nicht datiert. Beide Abschriften
diirften um 1100 hergestellt sein; auf 8.  Besitzvermerk von 1171. 9.
168 Seiten; 23zeilig; 16><22 ctm; Hldrbd.
Al-Fudali s. 3a.
Al-Gurgani (As-Saijid A%-Sarif) [gest. 816/1403 Br. 2, 216], Komm,
zu almowaqif des Al-I81, Br. 2, 208 unter IV, 1. — Kopie nicht
datiert. — Dje Identitit ergibt sich aus Vergleichung mit Ahlw. 1801, 70.—
668 Seiten; 31zeilig; 18, 45<26, 8 ctm; Ldrbd. mit Pressung.
Al-Ghazali [gest. 505/1111 Br. 1, 420], addurra alfachira Br. 1,421
unter 6. — Kopie von 1236. 3.—
74 Seiten; 21zeilig; 16,1><21, 8 ctm.; Hldrbd.
Al-Isfar@’ini (‘Isamaddin Ibrahim) [gest. 944/1537 Br. 2,410], Glossen
zu einem nicht niher bezeichneten Komm. eines nicht genannten dog-
matischen Werkes, wahrscheinlich des al‘aqa’id des An-Nasafi: bei
Br. nicht erwihnt. — Kopie von 971; geschrieben in Bidlis in der
Madrasat Idris. 15.—
212 Seiten; 21—24 zeilig; 14, 1>< 20,5 ctm; Ldrbd.
Al-Lagani (‘Abdassalam b. Ibrahim) [gest. 1078/1668 Br. 2, 307],
ithaf almurid bigawharat attoulid, Erklirungen zu dem 7riad almurid,
mit welchem sein Lehrer [Burhanaddin Ibrahim Al-Laqani, gest.
1041/1631 Br. 2,316] seine ‘agida gauharat attaulird glossiert hatte;
Br. 2,317 unter 1aa. — Kopie von 1155. 9.—
138 Seiten; 25 zeilig; 15,7><20, 9 ctm; Ppbd.
Al-Qaigari (‘Abdassalam), $ifa@’ alqulub, Komm. zu Jal@’ alqulinh des
Al-Birkawi; iiber Dogmatik; nicht erwihnt bei Br. 2, 440 unter 5. 30.—
444 Seiten; 15 zeilig; 16, 5><23, 1 ctm; Ldrbd,
Ramadan s. Nr. 208.

As-Santisi (Muhammad b. Jasuf) [gest. 892/1486 Br. 2,250], Komm.
zu seiner kleinen ‘Aqida, Br. 1. 1. unter II, 1. — Kopie von 1142. 5
126 Seiten; 19zeilig; 15,4><21, 5 ctm,; Hidrbd.

— 8. 3g.

Rudolf Haupt in Halle a. S., Alte Promenade 11; Katalog 8.




A. Arabica: 5. Recht.

5. Recht.

‘Abdallatif b. ‘Abdal‘aziz [schrieb vor 896/1490 Br. 1, 383], Komms:
zn magma’ albahrain des As-Sa‘ati iber die Ibadat Br. 1. 1. unter 1g-
— Kopie nicht datiert; das erste Blatt erginazt. 30.—
390 Seiten; 35 zeilig; 21, 8><31, 3 ctm; Ldrbd.
—, Teil 2 des Komm. zu magma’ albakrain (s. 52). — Kopie von 867;
die letzten drei BIll. beschidigt. 25—
290 Seiten; 25 zeilig; 17, 6>< 26 ctm; Hldrbd. in Futteral.
‘Abdalqadir b. Jusuf Al-Halabi [gest. 1107/1695 Br. 2, 387], waqi‘at
almuftrn. — Nach S. 300 ist das Werk verfalst i. J. 1096; Kopie nicht
datiert. 10.—
304 Seiten; 33 zeilig; 15,6><21, 5 ctm; Hldrbd.

Abullait As-Samarqandi(Nasr b.Muhammad)[gest.383/993 Br. 1,196],
almugaddama fissalat (= 13b). — Kopie nicht datiert. 10.—
204 Seiten; 15 zeilig; 13,4><17, 8 ctm; Hldrbd.
5 —, dasselbe Werk wie 55. Text mit osmanischer Interlinear- Uber-
setzung (die Orthographie von der heutigen abweichend); vgl. Ahlw, 3511
(nicht 3512, wie Br. 1,196 unter 5); auf S. 112—116 fehlt die Uber~
setzung. — Kopie nicht datiert. a—
116 Seiten; 7—8 zeilig; 14, 6><20, 3 ctm; Ldrbd.
—, dasselbe Werk wie 55, doch ist die osmanische Interlinear-Uber-
setzung eine andere (Orthographie moderner); diese Ubersetzung scheint
nach Mitteilung des Schlusses bei Ahlw. 3511 nicht mit der der Berliner
Handschrift identisch zu sein. — Kopie nicht datiert. 15.—
190 Seiten; 5zeilig; 13, 8><19,8 ctm; Ppbd.
Abi Suga’ (Ahmad b. Al-Hasan Al-Isfahani) [gest. um 500/1106
vgl. 8. IX n. 3), aftaqrib, Text. — Kopie von 1265. verkauft

‘Ali b. ‘Atija Al-Haitami Al-Hamawi, genannt Ulwan [gest.
936/1527 Br. 2, 333], taqrib alfawd’id watashil almaqasid. — Diese
Handschrift beweist, 1. dals ‘Ali Ibn ‘Atija bei Ahlw. 4612 richtig ist
gegen Br's ‘Alawan b. ‘Ali; 2. dals der Auszug in der Tat vom Verf.
des misbah selbst gemacht ist, was von Br. als nicht sicher bezeichnet
wird, s. 8. 2 und 82; 3. dals der Titel bei Ahlw. L 1. richtig angegeben
ist mit tagr7b gegen Br.s fagrir. — Der Name ‘Ulwan (daneben ‘Alawan)
ist nicht sicher. — 8. 29—82 von ilterer guter Hand, S.1—28 von
spiterer. 12.—
82 Seiten; 21—23 zeilig; 14, 1>< 20, 3 ctm; Hldrbd.
Anonymus, Glossen zum fath algarib des Ibn Al-Qasim. — Kopie
Aon 1118. O
382 Seiten; 19 zeilig; 11><17 ctm; Rldrbd.

Anonymus, Sammlung von Fetwas, ohne Titel; man sieht hier gleichsam

die Entstehung solcher Fetwa-Sammlungen; zahlreiche Blitter halb oder

gar nicht beschrieben; am Kopf der Seite kurze Angabe der Materie. —

Die Niederschrift ist nicht datiert. 25.—
198 Seiten; 4 bis ca. 32zeilig; 16,55<21, 5 ctm; Hldrbd.
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Anonymus, al’wsad Ulmustarsidin s. 1e.

Anonymus, kurzes Werkchen iiber das Kultgebet, nach der Einleitung

ausgezogen aus muchtasar mafatih assalat wajonabs alhajat. — Kopie

von 1065. — Der Titel auf 8. 1 al’anwar alqudsija wal’asrgr arruhija

ist irrefithrend. 3.—
50 Seiten; 19zeilig; 14, 5><20, 3 ctm; Hldrbd.

Anonymus, magma alfawd id, Komm. zu tuhfat almulak des Ar-Razi,

ist nach Vergleichung mit Ahlw. 4519, Ahlw. 4520 und hier 178 keiner

der drei bei Br. 1, 383 genannten Kommentare. — Kopie nicht

datiert. 10.—
174 Seiten; 17 zeilig; 15, 2><20, 7 ctm; Hldrbd.

Anonymus, Komm. zu muliaqa al’abhur des Ibrahim Al-Halabi; vgl

Br. 2,432; der Teil iiber die ‘Ibadat. — Kopie nicht datiert. 20.—
600 Seiten; 21zeilig; 15,2><21, 1 ctm; Ldrbd. :

Anonymus, Komm. zur Mugaddama des Abullait As-Samarqandi;

vgl. Br. 1,195. — Kopie nicht datiert. 8.—
78 Seiten; 15 zeilig; 14, 5><20, 8 ctm; Ldrbd. mit hibscher Medaillon-

Pressung (ambzsche Schr zft mit Arabesken)

Anonymus nail alma arib biSarh dalil agalib, Komm. zu dalil atfalib

des Marib. Jisuf Al-Karami Al-Hanbali [gest. 1033/1624]. — Weder

Text noch Komm. sind bei Br. 2, 369 erwihnt. — a. E. defekt. 3.—
200 Seiten; 21zeilig: 15, 8><21,7 ctm; Hidrbd.

Anonymus, Anfang eines Werkes iiber Recht s. 1g.

Anonymus, Werk iiber Recht, beginnend mit dem Buche iiber Miete;

a. B. defekt. 5.—
818 Seiten; 24 bis 25 zeiligy 16 >< 21, 8 ctm; Hldrbd. :

Anonymus, Werk iiber Recht; a. E. defekt, Titel und Verfasser fehlen.

Die Angabe auf 8. 2 ,kitab amnugaja® ist irrefilhrend. 3—
104 Seiten; 13 zeilig; 17, 9>< 26, 3 ctm; Lwdbd.

Anonymus, sirag almusallz, dasselbe wie 2d und 5b. — Kopie nicht

datiert. 5.—
46 Seiten; 15 bis 17 zeilig; 15><20, 2 ctm ; Hldrbd. :

Anonymus, Komm. zu assittun mas ala [mugaddamat accahid] des

Az-Zahid (Ahmad) [gest. 819/1416] iiber ‘Ibadat. — Kopie nicht datiert.

— s ist derselbe Komm. eines Anonymus wie Ahlw. 3579.. Vgl. 77. 9.—
48 Seiten; 17 zeilig; 16 >< 22, 2 ctm; ungebunden.

Anonymus, Glossen z. Komm. des At-Taftazani zur Siragija des As-

Sagawandi. — Kopie von 1266. — Der Verf. nennt sich nicht in der

Vorrede, wird aber nicht mit einem der Br.1, 379 unter I,5 genannten

Glossatoren gleichgesetzt werden diirfen; er widmete sein Werk dem

Sultan Bajazid b. Muhammad b. Murad (1481—1512); vielleicht ist er

Qasim b. Ahmad Al-Gamali, gest. 901/1495 nach Ahlw. 4708, 20. 10.—
524 Seiten; Rlzeilig; 15,5 >< 21, 5 ctm; Hldrbd.

Anonymus, ta‘lim assalat, kurze Anweisung iiber die ‘Ibadat; ein-

gestreut und am Schlufs angehingt allerlei Notizen iiber Rechtsmaterien

u. dgl. — Kopie nicht datiert. 3.—
72 Seiten; 13zeilig; 15>< 20, 6 ctm; Hidrbd.
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73 Al-Ansari (Zakarija) [gest. 926/1520 Br. 1, 394], chuldsat alfowd’id
alhawzja 7 Sarh albahda alwardija, spiterer abgekiirzter Komm. zur
Versifizierung des alhawr assaghir Al- Qazwini’s durch Ibn Al-
Wardi [den grossen s. Nr. 74] Br. 1.1, wo nur zwei Hss. des Werkes
angefiihrt sind. — Von verschiedenen Hinden geschrieben. — Kopie
von 1056. 60.—

782 Seiten; 27 und 35zeilig; 22 ><31, 2 ctm; Ldrbd.
—, grolser Komm. zur Versifizierung des alpaw? assaghir Al-Qazwini’s
[gest. 665/1266] durch Ibn Al-Wardi. Teil 2, beginnend mit %:itab
albai‘. Br. kennt nur zwei Exx. eines Komm. des Al- Ansari, den er
nicht niher bezeichnet. Hier ist zwar im Bande selbst kein Vermerk
iiber den Verf., aber die Notiz auf 8. 1: , der Verfasser dieses Kommentars,
Zakarija Al-Misri, starb im Dulhigga 926“ wird bestitigt durch eine
~ Vergleichung des kommentierten Textes hier mit Nr. 73. — Kopie nicht
datiert; auf S. 1 Besitzvermerke von 945, 961, 975. Das Ms. ist gut
nnd deutlich geschrieben und vorziiglich erhalten. 90.—
474 Seiten; 29zeilig; 18 >< 27, 2 ctm; Hldrbd.
—, manhag ofullab, Auszug aus Nawawi's minhdg Br. 1,395. — Kopie
von 1002 (?). [Loth 281]. 15.—
566 Seiten; 13zeilig; 11, 7 >< 16, 8 ctm; Ldrbd.
Al-Ansari (Abu Jahja Zakarija) [gest. 926/1520 Bi. 2, 99], tuhfat
afiullab, Eigenkomm. zu seinem tafuir tanqih allubab Br. 1. 1. — Kopie
von 1281. 6.—
532 Seiten; 21zeilig; 16,1>< 23, 3 ctm; in gepresster Lederschale.

77 Al-Banhawi (Hasan), alfutuhat al’almadija, Glosse zum Komm, des
Ahmad Ar-Ramli zu assittun mas ala [mugaddamat azzahid] des Az-
Zahid (Ahmad) iiber ‘Ibadat. Diese Glosse ist nicht erwihnt bei Br.
2,95 unter 2. Vgl. 70. — Am Schluls sagt der Verf, er habe die
Glosse am 1. Regeb 1294 in Almaqam Alahmadi (Mausoleum des Ahmad
Al-Badawi) vollendet. 15.—

180 Seiten; 23zeilig; 16,6 >< 22, 3 ctm; Hldrbd.
Al-Birkawi, risala s. 2b.
Al-Chwarazmi (Tahir b. Islam Al-Angari) [gest. 771/1369 Br. 2, 80],
algawahir, iiber Recht, Br. 1. 1. — Kopie nicht datiert. 10.—
266 Seiten; 19 zeilig; 15 >< 20, 8 ctm; Hldrbd.
Al-Faruqi (Chairaddin Al-‘Ulaimi) [gest. 1081/1670 Br. 2, 314], alfa-
tawa alchairija, Br. 1. 1. — Das Ms. bestiitigt Br.s Angabe, dals Muh-
jiddin, der Sohn des Verf's, die Edierung begann, und Ibrahim b,
Sulaiman Al-Ginini sie vollendete. Nach . 1262 war die Sammlung
vollendet von Al-éinini, der sich dort als Schiiler des Verf.s bezeichnet,
i.J. 1082. — 8. 10 spricht Al-Ginini von Muhjiddin als verstorben. 60.—
3 1262 Seiten 3, 21 zeilig; 15, 7 >< 22 ctm; Ldrbd.
Al-Gurgani (As-Saijid A§-Sarif) s. 10a.
—, Komm. zu der Siragija (iiber Erbrecht) des As-Sagawandi,
Br. 1, 379 unter I, 5,==14a. — Kopie nicht datiert, vorn defekt. Die Iden-
titit ist durch Vergleichung mit Ahlw. 4705 festgestellt. [Loth 239]. 8.—
222 Seiten; 15 bis 22zeilig; 14, 9 >< 20, 8 ctm; Hidrbd.

Rudolf Haupt in Halle a. S., Alte Promenade 11; Katalog 8.




A. Arabica: 5. Recht.

Al-Ghaznawi [gest. 593/1197 Br. 1, 3781, almuqaddama, iiber die

‘Ibadat, Br. . 1. — Kopie nicht datiert. Text vokalisiert. . 6.—
106 Seiten; 17zeilig; 14, 5 >< 19, 2 ctm; Hldrbd.

—, dasselbe Werk wie 81. — Kopie von 1087. 6.—
95 Seiten; 17 bis 21 zeilig; 14, 9 >< 21, 1 ctm; Hidrbd.

—, dasselbe Werk wie 81. — Kopie nicht datiert; tiirkische Hand; am

Sehluls tiirkische Bemerkungen; im Text zuweilen zwischen den Zeilen

tiirkische Glossen. 10.—
338 Seiten; 8 bis 15 zeilig; 15,3><20, 8 ctm; Hldrbd.

—, dasselbe Werk wie 81. — Kopie nicht datiert. 2.-—
196 Seiten; 15 zeilig; 14, 5>< 20, 7 ctm; Hldrbd.

Al-Haddad (Abu Bakr Al-‘Abbadi) [gest. 800/1397 Br. 1, 175],

algavwhara annaijira, Komm. zum muchtasar des Al-Qudiri. Teil 2.

— Kopie von 1254, 12.—
540 Seiten; 25 zeilig; 15, 6><21, 6 ctm; Hldrbd. in Futteral.

Al-Halabi (Ibrahim) [gest. 956/1549 Br. 2, 432], muchtasar ghunjat

allmutomally, der kleinere Komm. zu munjat almusalli des A1-KaSghari

Br. 1,432 unter 2b. — Kopie von 1111. 10.—
602 Seiten; 17 bis 19zeilig; 12,9><19, 9 ctm; broschiert.

—, dasselbe Werk wie 86. — Kopie von 1166. 12.—
460 Seiten; 21zeilig; 14><20 ctm; Hldrbd.

—, dasselbe Werk wie 86. — Kopie nicht datiert. 6.—
302 Seiten; 23zeilig; 15><20, 7 ctm; Hldrbd,

—, dasselbe Werk wie 86. — Kopie nicht datiert. 10.—
672 Seiten; 13zeilig; 14, 55<20,5 ctm; geprefster Ldrbd.

—, dasselbe Werk wie 86. — Am Anfang und Ende defekt; vorn fehlt

nur eine Seite, wie sich aus Vergleichung mit 86 ergibt; dltere Kopie

in sauberer Schriff. 5.—
R60 Seiten; 19zeilig; 14, 7>< 20 ctm; Hidrbd.

—, glhunjat almutamally (7 Sorl munjat almusally des Al-KaSghari

(der grofse Komm.) Br. 1,432 unter 2a. — Kopie von 1039. 30.—
530 Seiten; 25zeilig; 18><27 ctm; ungebunden.

—, multaqa al-abhur. Text, auch in 4b, — Kopie von 1234; mit Rand-

noten. 10.—
326 Seiten; 17 bis 21zeilig; 15, 8>< 21 ctm; Hidrbd.

—, dasselbe Werk wie 92. — Kopie von 1076 (?); mit Randnoten.

vgl. Br. 2,432. 12—
424 Seiten; 17 zeilig; 12, 5><19, 2 ctm; Ldrbd.

—, dasselbe Werk wie 92. — Kopie von 1096: mit zahlreichen Inter-

linear- und Randnoten. g
328 Seiten; 21zeilig; 15, 1>< 21, 2 ctm; gepr. Ldrbd.

—, dasselbe Werk wie 92. — Kopie nicht datiert. 6.—
362 Seiten; 19zeilig; 10, 5><17, 6 ctm; gepr. Ldrbd. in Futteral.

—, dasselbe Werk wie 92, — Kopie von 1094. 9.—
450 Seiten; 17 zeilig; 14, 4>< 20, 1 ctm; Hidrbd. (defekt).

—, dasselbe Werk wie 92. — Kopie von 1048; auf den letaten zwei

Seiten arabische und osmanische Bemerkungen (Fetwas etc.). 6.—
328 Seiten; 15 zeilig; 13, 3>< 20, 9 ctm; ungebunden.
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Al-Haskafi [gest. 1088/1677 Br. 2, 311], addwrr almuchiar, Komm.

zu tanwir alabsgr des Al-Timirtasi, Br. L 1. unter 1b. — Kopie

von 1233. 20.—
954 Seiten; 29zeilig; 16, 4>< 23, 7 ctm; iibscher gepre[ster Ldrbd.

—, dasselbe Werk wie 98. Teil 2 (— Ahlw. 4624). — Kopie nicht

datiert. 15—
672 Seiten; 21zeilig; 16,8 ><21, 6 ctm; geprefster Ldrbdd.

—, dasselbe Werk wie 98. Anfang von Teil 2. — Kopie nicht

datiert. 5.—
168 Seiten; 11zeilig; 22, 2 >< 32, 8 ctm ; ungebunden.

Al-Humaidi, gam: ‘alfatawd s. 8c. — Register dazu s. 8a.

Ibn ‘Abidin [gest. 1252/1836 Br. 2, 434], aluqud addurrijo fi tangih

alfatowa alhamidija, Bearbeitung der Fetwas des Hamid Efendi Ibn

Al-Tmadi. Teil 2. — Kopie von 1238. — 8. 538 oben erzihlt der

Verf., dals er die Fetwas des verstorbenen Hamid Ef. zusammengestellt

habe, die dieser wihrend seiner Mufti-Tétigkeit in Damaskus von 1137

bis 1155 erteilte, und die withrend seines Lebens gesammeit wurden. 10.—
540 Seiten; 25 zeilig; 16, 6><22, 6 ctm; Hldrbd.

—, dasselbe Werk wie 101; defekt. — Kopie nicht datiert. 3—
196 Seiten; 23 zeilig; 16><22, 2 ctm; Hldrbd.

—, radd almuhtar ‘ald almuchiar, Glossen zu addwrr almuchtar des

Al-Haskafi. Katalog Kairo 3, 52 (vgl. Br. 2,311). — Kopiert 1271

von einem Schiiler des Verf. aus dessen Exemplar. 20.—
1142 Seiten; 25 zeilig; 15, 9>< 21, 8 ctm; Hldrbd.

Ibn Al-Buldagi [gest. 683/1284 Br. 1,382], almuchtar lLlfatwa (so

auch Ahlw. 4565, nicht alfatgwa, wie Br.1.1). Text. — Auf S. 334

ein Vermerk von 951. 5.—
344 Seiten: 14zeilig; 10, 5><15, 1 ctm; Hldrbd.

—, dasselbe Werk wie 104; am Anfang und Ende defekt; von ver-
schiedenen Hinden. N
176 Seiten; 13 zeilig; 15, 4>< 20, 7 ctm; Hldrbd. 3
—, dasselbe Werk wie 104. — Kopiert i. J. 1171 im Quartier Samniiq
der Stadt? 9.—

200 Seiten; 15 zeilig; 13, 5>< 20, 4 ctm; Hldrbd.
Ibn Farifta (‘Abdallatif b. ‘Abdal‘aziz, auch gen. Ibn Al-Malak)
[um 800/1397 Br. 1,361 oben unter c¢], Komm. zu almanar des An-
Nasafi. Br. 2,196 unter I, 4. Kopie von 1033. Bl 1 erginzt. 12—
226 Seiten; 26zeilig; 15, 4><21, 2 ctm; Ldrbd.
Ibn Fari§ta Sohn (Muhammad b. ‘Abdallatif Al-Kirmani) [um 850/1447
Br. 2, 2131)], 8. 4—418: Komm. zu uhfat almulyk des Ar-Razi.
Br. 1,383. — Daran schliefsen sich kleine Stiicke aus verschied.
Werken. — Kopie nicht datiert, doch ist mit Ausnahme von 8. —
die Hs. wohl nicht nach 1000 geschrieben. 25—
432 Seiten; 15 zeilig; 14, 45<20, 7 ctm; Hldrbd.

) Es scheint unbedenklich, in dem Ibn Al-Malak, den Br. a. a.0. ‘Ab-
dallatif nennt, dessen Sohn Muhammad zu sehn, wenn die zu Nr. 107 befolgte An-
gabe Brockelmanns (1,361) richtig ist, dafs “Abdallatif um 800 gelebt hat.
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Ibn Al-Qasim (Muhammad Al-Ghazzi) [gest. 981/1512 Br. 1,392}

fath algarsb, Komm. zu attaqrib des Abu Suga. — Kopie von

1268. 6.—
392 Seiten; 15 zeilig; 16,1><22, 5 ctm; Hldrbd.

Ibn Raslan [gest. 844/1440 Br. 2,96], Glosse ({alzga) zu seinem

safwat azzubad, deren sich der bedienen kénne, der das Buch kom-

mentieren wolle; scheint bei Br. 1. 1. nicht erwihnt zu sein, — Kopie

von 1187; sauberes Exemplar. 40.—
558 VSeiten; 19 zeilig; 16>< 21, 9 ctm; Hidrbd,

Ibn AS-Sihna (‘Abdalwalid Ibrahim) (gest. 882/1477 Br. 2,97],

- lisan alhukkam [7 ma‘rifat al’ahlgm. Br.1.1. — Kopiert in Hama

116

117
118

1ELE)
120

1102. 25.—
232 Seiten; 27zeilig; 14, 3>< 20, 3 ctm; Hldrbd.

—, dasselbe Werk wie 111. — Kopie von 1101. 25—
270 Seiten; 21zeilig; 14><20, 2 ctm; Hldrbd.

Ibn At-Tawaqi (‘Abdarrahim AS-Sami), Glossen zu addurr almuchtar

des Al-Hagkafi, gesammelt von Hamid Al-Tmadi. — Diese Glossen

sind wahrseheinlich identisch mit denen des Sa‘di Efendi Ahlw, 4628,

denn Hamid wird = Sa‘di Ef. Br. 2, 433 sein. — Unvollstiindig. 3.—
76 Seiten; 24—R25 zeilig; 16, 65<22, 8 ctm 5 ungebunden.

Ibrahim Al-Birmawi [gest. 1106/1694 Br. 2,322], Glossen zu fatk

algarib des Ibn Al-Qasim, verfalst nach S. 623 i J. 1074; Kopie

nicht datiert. Diese Glosse ist weder bei Br. 1,392 und 2, 322 noch

bei Ahlw. 4486 a. E. erwihnt, 40.—
630 Seiten; 25 zeilig; 16, 6><22, 7 ctm; Hldrbd. :

Ibrahim Al-Marhiimi Al-Azhari, Glossen zu al’igna’ des A§-Sar-

bini Br. 1,392, wo nur eine Hs. nachgewiesen ist. Kopie von

1146. 12—
318 Seiten; 2125 zeilig; 16><21 5 ctm 5 Hldrbd.

Al-I81, Komm. s. 10b. :

Jusuf Al-Mardawi, iiber Erbrecht, s. 261.

Al-Kasghari (Sadidaddin) [im 7. Jahrhundert Br, 1,432, munjat

almusallz, iiber das Kultgebet, Br. 1. 1. Text, — Kopie nicht datiert. 3.—
156 Seiten; 17 zeilig,; 15, 8>< 21, 5 ctm; Hldrbd.

—, dasselbe Werk wie 116. — Kopie von 1135. 3—
158 Seiten; 13 zeilig; 14, 5><20,7 ctm; Ldrbd.

—, dasselbe Werk wie 116, — Kopie nicht datiert; feste deutliche

Hand; zum Teil mit Randnoten, 9.—
264 Seiten; 13 zeilig; 12, 75<20, 1 ctm; geprefster Ldyrbd.

—; dasselbe Werk wie 116. — Kopie von 1088. 3.—
128 Seiten; 156—17 zedlig; 15, 3>< £1 ctm; Hidrbd,

—, dasselbe Werk wie 116, — Kopie von 1159; 8.4, der Anfang,

verziert. : 5—

172 Seiten; 15 zeilig; 14, 43< 20, 6 ctm; Hlidrbd.

') Der Mann und sein Werk sind bei Br. durch ein Versehen in die Dogmatik

geraten. Mit dieser haben Vorschriften iiber das Kult-Gebet (salat) nichts zu tun,
Die Arbeiten iiber Bittgebete werden besser in ein besonderes Kapitel , Erbauliches
als in ,Mystik“ gebracht.

Rudolf Haupt in Halle a. S., Alte Promenade 11; Katalog 8.




121
122

123

124

125

A. Arabica: 5. Recht,

—, dasselbe Werk wie 116. — Kopie von 1266.
2562 Seiten; 11zeilig; 15,3><22, 4 ctm; gepr. Ldrbd.
—, dasselbe Werk wie 116. — Kopie von 1107.
130 Seiten; 15 zeilig; 15><20, 8 ctm; Hldrbd.
—, dasselbe Werk wie 116, — Kopie von 964 (?); tiirkische Hand,
am Schluls auch tiirkische Vermerke. 2.—
98 Seiten; 14 zeilig; 15, 8><21, 5 ctmy Hldrbd.
—, dasselbe Werk wie 116. — Kopie nicht datiert; gutes Exemplar
mit ilterem Ductus, nur die letzten Bl ergiinzt. 7.—
216 Seiten; 9zeilig; 12, 8><17, 2 ctm; Hldrbd.
Al-Madabighi (Hasan b. ‘Ali) [gest. 1170/1756 Ahlw. 4484 Glosse 5],
Glossen zu al’igng des AS-Sarbini. — Kopie nicht datiert; diese
Glosse nur erwihnt bei Ahlw. 1.1, nicht bei Br. 1, 392. 40.—
944 Seiten; 25 zeilig; 15, 9><22, 4 ctm; Ldrbd.
Al-Mahalli (G‘:allfiladdin) [gest. 864/1460 Br.2,114], Komm. zu
gam* algawami des As-Subki (Tagaddin) Br. 2,89 unter lec. —
Kopie nicht datiert, doch ist das Exemplar kaum nach 900 geschrieben;
die ersten fiinf Bll. ergiinzt. 25.—
192 Seiten; 31zeilig; 18, 55<27, 8 ctm; Hldrbd.
—, dasselbe Werk wie 126. — Am Schluls, 8. 446, der Vermerk: die
Niederschrift wurde beendigt am 11. Sa‘ban 827; die Hs. ist von ver-
schiedenen Hinden. DYpjee
448 Seiten; 21zeilig; 15, 1>< 20, 9 ctm; Ldrbd.

Mahmi@d b. Sadr A§-Sari‘a Al-Auwal [lebte um 650 Br. 1, 376],

alwiqoja. Text. — Kopiert 962 in Stambul. 8. 1—  von anderer

Hand erginzt; viele Rand- und Interlinear-Notizen. 8.—
240 Seiten; 12 bis 15 zeilig; 14, 7><20, 8 ctm; Fldrbd.

Al-Marghinani [gest. 593/1197 Br. 2, 376], alkidgja Br. 1. 1. 1. Erste

Hilfte. Anfang und Ende von spiterer Hand erginzt; S. 39—400

von guter alter Hand, wohl nicht nach 750. [Loth 211]. 45—
456 Seiten; 23 bis 29 zeilig; 16, 9>< 24, 5 ctm; broschiert.

—, dasselbe Werk wie 129. — Kopie von 1277. 6.—
348 Seiten; 23 zeilig; 16, 2>< 22, 1 ctm; Hldrbd.

Molla Chosrau (Muhammad b. Faramurz) [gest. 885/1480 Br. 2, 226],

durar alhulkkam f7 Sarh ghwrar alahkam Br.1.1. — Verfalst 877,

kopiert 977; gute alte Hs. 20—
676 Seiten; 25 zeilig; 16><20, 9 ctm; Ldrbd.

—, dasselbe Werk wie 131. — Teil 1; von verschiedenen Hinden:

Kopie nicht datiert. 5=
312 Seiten; 21zeilig; 13 >< 20 ctm; Hldrbd.

Molla Miskin [um 960/1552 Br. 2, 197], tabjin al haqa’ig, Komm,

zu kane addaqa’iqg des An-Nasafi Br.1. 1, — Kopiert 1092 in der

-Zawija des Sech Karimaddin Al-Chalwati, den der Schreiber seinen

Sech nennt. [Loth 269). 60.—
1032 Seiten; 15—23 zeilig; 15, 5 >< 21, 6 ctm; Hldrbd.
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An-Nasafi [gest. 710/1310 Br. 2, 196], kanz addaqa’iq Br.1.1. Text.

— Kopie von 1093; eine Lage von anderer Hand. Der sehr breite

Rand stellenweise mit Glossen dicht beschrieben. [Loth 255]. 30.—
298 Seiten; 13 zeilig; 20,8 >< 30, 3 ctm; defekter Hidrbd.

—, dasselbe Werk wie 134. — Kopie von 979; am Schluls einige

tiirkische Verse; einige Bll. von spiterer Hand erginzt. 9.—
460 Seiten; 8zeilig; 15,2 >< 20, 4 ctm; Hldrbd.

—, dasselbe Werk wie 184. — Kopie nicht datiert. 3.—
158 Seiten; 21—23 zeilig; 14, 6 < 20, 8 ctm; Hidrbd.

An-Nawawi [gest. 676/1278 Br. 1, 394], minhag oftalibin. Text;

8. 1—84 feste klare alte Hand, S. 85—440 weniger gute Hand, welche

datiert: x64 (wahrscheinlich 864 oder 964). 30.—
440 Seiten; 15 zeilig; 17, 75< 25, 2 ctm; Hidrbd.

—, dasselbe Werk wie 137; geschrieben in Haleb, Gami Husain

Alakrad (so); ohne Datum. Zahlreiche Interlinear- und Randnoten.

Besitzvermerk von 1015. 30.—
500 Seiten; 12zeilig; 21,5 >< 30, 5 ctm; geprefster Ldrbd.

—, dasselbe Werk wie 137; Kopie von 915. Die ersten Bll er-

ginzt. 15.—
598 Seiten; 7—12zeilig; 15, 5 >< 21, 6 ctm; Hldrbd.

Qadichan [gest. 592/1196 Br. 1, 376], fatawa Qadrchan. Bd. 1. folio.

— geschrieben 864; zum grofsten Teile kollationiert; recht gut er-

halten. [Loth 210]. 60.—
446 Seiten; 31zeilig; 21,8><31, 2 ctm; Ldrbd. mit Pressung.

—, dasselbe Werk wie 140. Teil 2. — Kopie von 939; schone Hs. 60—
582 Seiten; 35 zeilig; 18><26 ctm; Ldrbd. in Futteral.

Al-Qairawani (Abii Muhammad b. Abi Zaid) [gest. 386/996 Br. 1,177],

arrisala, Kompendium des malikitischen Rechts, Br.1. 1. — Text. —

Kopie nicht datiert; deutliche Hand. 5—
218 Seiten; 17 zeilig; 15, 4><22, 2 ctm; Hidrbd.

Al-Qaljubi (Sihabaddin Ahmad) [gest. 1069/1658 Br. 2, 364], Glossen

zu fath algartb des Ibn Al-Qasim. — Kopie nicht datiert, doch

Besitz-Vermerk von 1110; nicht bei Br. 1,392 und 2, 364, doch er-

wihnt bei Ahlw, 4486 a. E. 20.—
288 Seiten; 27 zeilig; 15, 1>< 21, 1 ctm; Ldrbd.

—, dasselbe Werk wie 143. — Kopie von 1052. 20.—
558 Seiten; 21zeilig; 15, 1>< 20, 8 ctm; Ldrbd.

Al-Qaramani (Mustafa b. Zakarija b. AidoghmiS) [gest. 889/1406

Br. 1,196], attaudih, Glossen zu almuqaddama des Abullait As-

Samarqandi Br. 1l 1. unter 5. — Kopie von 1046, 10—
208 Seiten; 21zeilig; 13, 6><20, 3 ctm; Ppbd,

—, dasselbe Werk wie 145; am Anfang fehlt eine Seite, — Kopie

nicht datiert. 6.—
222 Seiten; 19zeilig; 15><20,9 ctm; Hidrbd.

Al-Quduri [gest. 428/1036 Br. 1,174], muchtasar alqudmrs. — Text,

mit zahlreichen Interlinear- und Randnoten. — Kopiert in Stambal,

‘Al Paja Tekkesi, i. J. 985. [Loth 202]. 9.—
334 Seiten; 11zeilig; 14, 75<21, 1 ctm; Ldrbd.
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148 —, dasselbe Werk wie 147. — Kopie von 1094.
368 Seiten; 15 zeilig; 14, 4>< 20,4 ctm; Ldrbd.

149 —, dasselbe Werk wie 147. — Kopie nicht datiert.
316 Seiten; 15 zeilig; 14, 8 >< 21, 3 ctm; Hidrbd.

150 Al-Qughisari (Jahja), al’zdah, Komm. zu kanz addaqa’iq des An-
Nasafi Br. 2, 197 unter 11T, 13. — Kopie von 883. 30.—

506 Seiten; 21zeilig; 18, 7 >< 27 ctm; Ldrbd.

151 Rasiil b. Salih Al-Aidini [gest. 978/1570 Br. 2, 433], alfatowa
al‘adilija “ala asahh arriwgjat alqaulije, Fetwa-Sammlung fiir Sultan
Sulaiman I; begonnen (nach der Einleitung), als Verf. Qadi in Marmara
im Wilajet Sarichan war; Br. 1. 1. — Kopie von 1115. 15.—

202 Seiten; 25 zeilig; 15,9 >< 22 ctm; Hidrbd.
Ar-Razi, tuhfat abmuluk s. la.
152 —, dasselbe Werk wie 1a. — Kopie nicht datiert; m. Randnoten. 5.—
142 Seiten; 11zeilig; 13,4 >< 18, 6 ctm; Hldrbd.
153 As-Sagawandi [um 600/1204 Br. 1,378], alfara’id assiragija.t) Text
mit zahlreichen Interlinear- und Randnoten; am Schlufs eine Ubersichts-
tabelle. — Kopie von 9x9. [Loth 239]. 6.—
136 Seiten; 7—8zeilig; 12,8 >< 17,9 ctm; Hldrbd.

—, dasselbe Werk wie 153. — Kopie nicht datiert. 3.—
44 Seiten; 15 zeilig; 14><19, 5 ctm; Hldrbd.

Sibt Al-Maridini (Muhammad) [gest. 934/1527 Br. 1, 391], Komm. zu

alwrguza arrapbija Br.l. 1. — 8. 52—66. Text der Urgliza. Datum

unsicher (nach 1000). 9.—
66 Seiten; 21—23zeilig; 14,9 >< 20,5 ctm; Hldrbd.

—, dasselbe Werk wie 155. — Kopie von 1113. b—

_ 66 Seiten; 15 zeilig; 14, 9>< 19, 7 ctm; Hldrbd.
[AS-Safi‘1], alfigh al’akbar s. 8g.

Sahzade (Muhammad b. ‘Abdalghani), Komm. zum muchtasar des As-
Sagawandi (iber Erbrecht), verfalst um 1105 nach 8. 7. — Kopie
von 1162. Am Rande zahlreiche Noten, meist tiirkisch; deutliche
tiirkische Kursive. 15.—
. 360 Seitens 25 zeilig; 15,8 >< 21, 2 ctm; Hldrbd.
A%-Sarbini (Muhammad Al-Chatib) [gest. 977 /1569 Br. 1, 392],
aligna’, Komm. zu attaqrzb des Abu éu'gﬁ.‘ Br. 1. . — Kopie
von 1181. 40.—
1084 Seiten; 23 zeilig; 16 >< 21, 3 ctm; Ldrbd.
159 —, dasselbe Werk wie 158; der Teil iiber mu‘amalat; das Werk ist
961 verfafst, die Kopie ist 974 angefertigt. Schone Handschrift. 60.—
472 Seiten; 27—31zeilig; 21,4 >< 30, 8 ctm; defelter. Ldrbd.
160 —, dasselbe Werk wie 158, Teil 2. — Kopie von 1002. 9.—
379 Seiten; 25 zeilig; 14, 8 >< 21, 1 ctm; Hldrbd.

1) Die ganze Sagawandi-Literatur wurde letzthin zusammengestellt yon Stein-
schneider in Art. X der Serie ,Arabische Mathematiker u. s. w.“ in Oriental. Lit.-
Zeitung VII 6 (Juni 1904) ff. (das letzte Stiick der Artikel-Reihe erschien in
OLZ IX 1 [Januar 1906]).
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161 Sihabaddin Ar-Ramli [gest. 957/1550 Br. 2, 96], fath arrahman,

Komm. zu safwat azzubad des Ibn Raslan, Br.1 1. unter 1be —
Kopie von 1029. Am Schluls wurmstichig, 20.—
606 Seiten; 23zeilig; 15,7 >< 21, 7 ctm; Ldrb.

A§-Sinfauri [gest. 999/1590 Br. 2, 320], fath algarid almugib bisarh
attartyb, Komm. zu dem tartib almagmiz wa’izhar assiry almauwdu® des
Ibn Al-Magdi iiber Erbrecht. — Nach der Einleitung war das Werk
von Sibt Al-Maridini kommentiert worden, Sinauri wollte aber
diesen eigenen Kommentar verfassen, — Nach Brock. 2, 167 verfalste
Sibt das tartib als Komm. zum magmu® des Kalla’i (Br. 1, 161).
— Der ,umfangreiche Band ist nur der erste Teil (bis bab alwasgja
ausschlielslich) des sehr ausfiihrlichen Werkes tiber Erbrecht. — Kopie
von 1113. 25—
326 Seiten; 25 zeilig; 15, 8 >< 22 ctm; Hldrbd.
—, olfawd’id asSinsawrija, Komm. zu almuqaddama  arrahbija des
Ibn Al-Mutaqqina Ar-Rahbi Br. 1,391, — Kopie von 1261. 4.—
132 Seiten; 23—25 zeilig; 15,4 >< 21, 3 ctw’; Hldrbd.
—, dasselbe Werk wie 163. Kopiert in der Azhar 1122. 5—
140 Seiten; 21zeilig; 14, 5 >< 20 ctm; Hldrbd.
—, dasselbe Werk wie 163. — Kopie von 1030. 6.—
114 Seiten ; 23zeilig; 15, 5>< 21, 4 ctm; Hlwdbd.

: —, dasselbe Werk wie 163. — Kopie nicht datiert. Jo

84 Seiten; 25 zeilig; 16, 2 >< 22 ctm ; Hldrbd.
A%-Sumunni [gest. 872/1467 Br. 1, 377], Komm. zu annuqaje  des
Sadr Ax-Saviia At-TMani Broll — S 1 ctwas beschiidigt; Kopie
nicht datiert, doch wohl nicht nach 950. 25. —
496 Seiten; 37 zeilig; 18 >< 26, 8 ctm; Hldrbd.
AX-Surunbulali [gest. 1069/1658 Br. 2, 813], nar al’idah Br.l. L
unter 4, iiber die Tbadat. — Kopie nicht datiert. 3.—
106 Seiten; 15 zeilig; 14, 45< 19, 5 ctm 5 Hidrbd,
— maraqr alfalah bi’imdad alfattah Sarh tamwir al’idal wanagat
al’arwah, Komm. zu des Verfassers niir al’idah Br. 2,313 unter 4.
Kopie von 1267. 5—
862 Seiten; 23 zeilig; 16,5 >< 23,5 ctm; gepresster Ldrbd,

—; dasselbe Werk wie 169. — Kopie nicht datiert; saubere, deutlich

geschriebene Hs. 30.—
380 Seiten; 25 zeilig; 12,3 >< 22 ctm; gepresster Ldrbd,

At-Taftazani (Sa‘daddin) [gest. 791/1389 Br. 2,215], attalwih ilg

kast haqa’iq attangih, Komm. zu attoudsh, dem Komm. des “Ubaij-

dallah b. Mas‘@d zu seinem Werke tanqih al’wsul Br. 2,214 unter

3b. — Kopie von 863. [Loth 322]. 40.—
564 Seiten; 23zeilig; 15 >< 18,3 ctm; gepresster Ldrbd.
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Tariqatgi Emir Efendi (Mustafa b. ‘Abdallah), islaf alhadzja, Be-
arbeitung des hadzjat- al’ichwan des Miisa iiber ‘Tbadat; verfasst 1128;
das Buch entstand aus Vortriigen im offentlichen Kolleg in der Moschee
Mehemed Fatih in Stambul; scheint sonst nicht erwihnt, — Kopie
nicht datiert. 15—
308 Seiten; 21zeilig; 13,1>< 20,7 ctm; Hidrbd. mit Pressung.
A1-Ubadi (Ahmad b. Qasim) [gest. 994/1586 Br. 1,389], der kleine

Komm. zu alwaraqat des Imam Al-Haramain Al-Guwaini und zu

Al-Mahallis Komm. dazu; nach dem Anfang =— Ahlw. 4365; vgl.

Br.1.1. — Kopie von 1124. 12.—
164 Seiten; 25 zeilig; 15,6 >< 21,8 ctm; Ldrbd.

“Ubaidallah b. Mas‘id Sadr A§-Sari‘a At-Tani [gest. 747/1346

Br. 1,376], Sarh alwiq@ja, Komm. zu alwiq@ja des Mahmud b. Sadr

A%-Sari‘a Al-Auwal, Br.1 1. Kopie von 1031. [Loth 221]. 9.—
396 Seiten; 19zeilig; 14,1 >< 20,1 ctm ; Hldrbd.

—, dasselbe Werk wie 174. — 8.1, 2, 17, 18 beschidigt; unvollstéindig.
— Kopie nicht datiert. 6.—
300 Seiten; 21—25 zeilig; 21,5><28, 7 ctm; gepresster Ldrbd.
Az-TZaila‘i [gest. 743/1342 Br. 2, 196], tabjin alhaga@’iq, Br. 1. 1,
Band 1 (‘Ibadat). — Kopie nicht datiert; flotte, eigenartige Schrift.
[Loth 264]. 30.—

550 Seiten; 25zeilig; 21,8 >< 30,8 ctm; Ldrbd. (defekt).
—, dasselbe Werk wie 176, Band 2 (Mu‘amalat); vorn defekt (es diirfte
nur 1 Bl fehlen). — Kopie von 1163. 30.—
790 Seiten; 25zeilig; 21,8>< 31,2 ctm; defekter Ldrbd.
Az-Zaili (Abullait Al-Muharram), Komm. zu tuhfat almuluk des Ar-
Razi (Muhammad b. Abi Bakr Zainaddin), Br. 1,383, wo nur ein Ms.
nachgewiesen ist. Verfasst nach 8. 2 in Assiwas (s0); a. E. defekt. 30.—
238 Seiten; 24 zeilig; 20,4 >< 30,3 ctm; Hidrbd.

6. Erbauliches.

(Paréinese, Bitt-Gebete, Predigten, Legenden.)

Abu ‘Abdallah Muhammad b. Ahmad Al-Maliki, legendenhafte
Erziihlung des Mirag (Himmelfahrt), doch mit Wahrung des Scheins der
Tradition, in der Ibn ‘Abbas die Hauptrolle spielt. Abtu ‘Abdallah
Muhammad ist wohl ein Scheinname. — Kopie von 1117; das Datum
708 auf S. 187 ist eine Filschung. ==
188 Seiten; 11zeilig; 13,8 >< 20 ctm; Hldrbd.
Anonymus, die Mirag-Legende; ganz volkstiimlich, gibt sich auch
nicht als Hadit wie Nr. 179, doch hat S.1 als Titel hada mirag Lbn
Abbgs. — Kopie nicht datiert. Diese Fassung diirfte sich an persisch-
tirkische Ausschmiickungen der Legende anschliefsen. 7.—
236 Seiten; 11zeilig; 10,7 >< 15,5 ctm; Hldrbd.
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181 Anonymus, volkstimliche Biographie des Heiligen Ahmad Al-Badaws,

die nicht mit einer der Biographien bei Ahlw. identisch sein diirfte;
Sprache und Darstellung ist in Art der bekannten Volksromane (Antar
usw.). — Kopie von 1190. — S. 2 ist der Anfang eines Werkes, das
8. 1 betitelt ist hada Fitab magmi jastomil ‘alag maulidihi sallal-
lahw “alaihi wasallom wa’ahwal Jawm algijgma, das nach dem kurzen
Stiick auch ganz volkstiimlich ist. 6.—
56 Seiten; 23—25 zeilig; 14, 9><20, 1 ctm; Hldrbd.
Anonymus, Sammlung von Predigten Verschiedener; meist sind die
Vif. genannt, so z. B. 8. 7—19. 18. 31 ‘Abdarrahman Al-Batrini ),
8. 16 Abulwafa’ Al-Urdi, S. 45 u. 0. Ahmad Al-Husaini; die
Kopie ist datiert 1103, und das ist wahrscheinlich das Datum der
Zusammenstellung durch den auf §. 155 genannten Muhammad b,
Abussu ‘id, gen. Muwaqqi‘zade. 6.—
160 Seiten; 13 zeilig; 16><22, 3 ctm; Ppbd.
Anonymus, Gebete s, 1d.

Anonymus, Sammlung von Gebeten, eingeleitet mit h@da wird assubh;

ein  Gebet in Versen, gen. addimjafija, befindet sich S. 79 —88.

S. 167—171 alqasida abmimija; 8. 173—179 die nunbaliga. —

Kopie von 1277. 20.—
200 Seiten; 13 zeilig; 15, 2><20,5 ctm; Hldrbd.

Anonymus, ein Gebet s. 8 b,

Anonymus, das Gebet alhire aljomon s. 8 1.

Anonymus, Sammlung von erbaulichen Betrachtungen s. 5 d.

Al-Bataniini [um 900/1494 Br. 2,121 und 123], assir assafi f7

manaqeb saggide Muhammad Al- Hanafs [A%-Sadilz gest. 847/1443],

Biographie des gﬁ@ili durch seinen Schiiler Al-Batanfini, — Kopie

nicht datiert, doch wohl um 1000. By, 2,121, 9.—
138 Seiten; 23 zeilig; 14, 8>< 20, 6 ctm; ungebunden.

Al-Birkawi [gest. 981/1573 Br. 2, 440], attariqa almuhammadija,

Parinese, Br. 2, 441 unter 15. Text. — Kopie von 1128. 15—
420 Seiten; 17 zeilig ; 15, 4>< 20, 4 ctm; Ldrbd.

Ad-Dardiri (Ahmad b. Muhammad As-Sawi Al-Chalwati), Komm. zy
mangumat asmaillah alhusng des Ad-Dardiri (Ahmad b. Muhammad
Al-‘Adawi). — Kopie von 1262. Dieser Komm. wird nicht der sein,
den Br. 2,353 als Eigenkomm. des Verf.’s bezeichnet unter 5; hier
spricht auf S. 2 der Verf. des Komm.’sv von dem Verf, der ARG
ausdriicklich als seinem Sech und dem Sech seiner Seche, 7.—
44 Seiten; 23 zeilig; 15, 7>< 21, 6 ctm; Hidrbd,
Al-Gaziili [gest. 870/1465 Br. 2, 252], dal@’il alchairat — Kopie
von 1100°? 2.—
220 Seiten; 11zeilig; 10, 2><15, 3 ctm; geprefster Ldrbd.
—, dasselbe Werk wie 187, — Kopie von 1219. 8.35 und §. 36
einige Tuschzeichnungen. 5.—
217 Seiten; 11zeilig, 10, 7>< 15, 5 ctm; Ldrbd.

Rudolf Haupt in Halle a. S., Alte Promenade 11; Katalog 8.




A. Arabica: 6. Erbauliches. 21

Al-Ghiti!) (Nagmaddin Muhammad b. Ahmad) [gest. 981/1573 Br.
2, 338], alibtihag filkalam ‘alalisr@’ walmirag, iber die Himmelfahrt
des Propheten. — Kopie nicht datiert. 1) =
210 Seiten; 17 zeilig; 15, 4><20, 9 ctm; Hldrbd.
Ibn Hagar Al-Haitami [gest. 973/1565 Br. 2,388], azcawagir ‘an
iqtiraf alkaba’r, Br. 1. 1. — Kopie nicht datiert. ==
914 Seiten; 23 zeilig; 15,2 — 21, 1 ctm; Hldrbd.
‘Ijad gen. Al-Qadi Tjad [gest. 544/1149 Br. 1, 369], as¥ifa’ fz
ta ‘rif hugig almustafa. Text. Kopie nicht datiert; deutliche Hand. 10.—
1070 Seiten; 15 zeilig; 14, 1><21, 1 ctm; defekter Lwdbd.
Imamzade (Ruknal’islam Muhammad A§-Sargi) [gest. 573/1177 Br.
1, 375, sir‘at al’islam, allgemeine Religionslehre und Ethik de sIslams.
— Vorn defekt, doch geht die Identitiit des Buches hervor aus Ver-
gleichung mit Ahlw. 1730. — Kopiert i. J. 1097 in Mar‘aS in der
Medrese des Al-Hagi Bajadid (so). 6.—
226 Seiten; 17zeilig; 15, 2><21, 1 ctm; Hidrbd.
Ja‘qiib b. “Al1 [gest. 981/1524 Br. 1, 875], mafatile alginar, Komm.
au $irat aldislam des Imamzade A§-Sargi, Br.l.1 — Kopie nicht
datiert, doch wohl dlter als 1086 (Datum eines Vermerks auf
S. 579). [Loth 209] 30.—
584 Seiten; 23zeilig; 15><21 ctm; Hldrbd.
—, dasselbe Werk wie 193. — Kopie von 972; schone und nach
einigen Stichproben korrekte Hs.; kollationiert; am Schluls Verzeichnis
der benutzten Werke. 60.—
404 Seiten; 25 Zeilen; 20,3><30,4 ctm; Ldrbd.
An-Nawawi [gest. 676/1278 Br. 1,394], rjad assalihin, Parinese,
Br. 1,397 unter X. — Kopie nicht datiert. 5—
190 Seiten ; 17 zeilig; 12, 3><17, 1 ctm; ungebunden.
Ar-Ra§idi (Ahmad Salam), twhfat alamagid fi fadl bing almasagid,
Pariinese (Antrieb zum Bauen von Moscheen). — Kopie von 1168. —
Der Name des Verf. und seines Werkes nicht bei Br.; das Werk ist
die Zusammenstellung einiger Hadite iiber den Gegenstand. Gering
wurmstichig. ' e
s 28 Seiten; 23 zeilig; 16, 4>< 21, 5 ctm; Hlwdbd.
A§-SaTani [gest. 973/1565 Br. 2, 335], la@’ if alminan walachlag
17 bajan wugiab attahaddut bini ‘mat allah ‘alal’ iflag, Br. 2,338 unter
44. — Kopie von 1261. 30.—
. 942 Seiten; 25 bis 28zeilig; 16, 4>< 22, 9 ctm; Ldrbd.
AS-Sattanaufi (Nuraddin ‘Ali) [gest. 713/1314 Br. 2, 118], bahgat
al’ asrar wama ‘dan  alanwar i ba‘d mandgqib sajidi “Abdalqadir
Al-Kilang Br.1.1. — 8. 4—18 von alter Hand (um 8007?); S. 19—26
von spiter Hand erginzt; S.27—358 von alter Hand, doch einer
anderen als S.4—18 (um 900?); am Schluls defekt. Auf 8.3 Be-
sitzervermerk v. J. 1000. 8. 27 bis Ende kollationiert. 35.—
358 Seiten; 27 zeilig; 15,3><23, 2 ctm; Hlidrbd.

1) Oder Al-Ghaiti. Als Ortsname kommt alghait unweit Alexandrien vor.
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Aé—éattanaufi, dasselbe Werk wie 198; gute alte Kopie; der Ductus

lafst auf 700—800 schliefsen; auf 8, 522 Notiz eines Besitzers iiber die

Geburt “eines Sohnes v. J. 813 oder 823. Der Name des Heiligen ist

auf dem Titel 8.5 Al-Gailani geschrieben. 70.—
522 Seiten; 17 zeilig; 18><27 ctm; geprefster Ldrbd, (defekt).

7. Philosophie.
(Erkenntnistheorie, Logik, Ethik, Pidagogik, Theosophie.)
Al-Amidi (“Abdallah b. Husain b. Walijaddin), Komm. zu dem Werke

des Al—éurgrini, das der Kommentator auf S, 2 bezeichnet als
»rrisala alwaladijo fil’adab®; diese Bezeichnung steht in Widerspruch
mit der Angabe Br. 2,216 unter 8, wonach ein Werk iiber die Logik
den Namen arrisgla alwaladgja fihrt; das hier vorliegende Werkchen
ist vielleicht einer der beiden Kommentare zu Al-éurgﬁnis risala [z
qowaid albaht Br. 1. 1. unter 7, welche gedruckt vorliegt in Sprenger
Nr. 1799 s. Ahlw. Nr. 5321 a. E. — Kopie nicht datiert, 7.—
76 Seiten; 33 zeilig; 14,4>< 20,7 ctm; Hldrbd,

Anonymus, masg’l 17 ma jata‘allag ete. s. 2e.

-Anonymus, Stiick eines Komm.-Werks s, 10e¢,

Anonymus, minhag abwuta‘allim s. 5t.

Anonymus, Notiz iiber Reichtum und Armut s. Le.

Al-Gurgani (As-Saijid AS-Sarif) [gest. 816/1413 Br. 2,216], Glosse

zum Komm. des Ar-Razi At-Tahtani zur Samsija des Al-Katibi,

Br. 1,466 unter I, 1a. Die Identitit ist gesichert durch Vergleichung

mit Ahlw. Nr. 5260. — Kopie nicht datiert, 10.—
320 Seiten; 13 zeilig; 10,2 >< 14,9 ctm; Hldrbd,

—, dasselbe Werk wie 201, — Kopie nicht datiert, die letzten Seiten

von moderner Hand ergiinzt. — Am Schlufs des Bandes, S. 205—264

Text der samszja; Kopie nicht datiert, doch auf der letzten Seite ein

Vermerk von 893. 12.—
264 Seiten; 13—23 zeilig; 13,5 >< 17,5 ctm; Ldrbd. (defekt),

Ibn ‘Abbad (Muhammad b. Ibrahim An-Naffazi) [gest. 792/1390 nach

Ahlw. Nr. 8691, 796/1394 nach Br. 2,118], Komm. zu aljkam (theo-

sophische Betrachtungen) des ‘Ata’allah. — Kopie von 1266. 20.—
506 Seiten; 21zeilig; 14,5 >< 20,8 ctm; Ldrbd.

Ibn Al-Fanari, alfawa’id alfanarija s. 9d.

Ibn Ag-Sabban [gest. 1206/1792 Br. 2,288], Glossen zum Komm. deg

Al-Malawi zu assullam des Al-Achdari Br. 2,855 unter 1dgq. —

Kopie von 1219. 20.—
434 Seiten; 25 zeilig; 16,5 >< 23, 4 ctm; HIdrbd.
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205 Ibn Sina [gest. 428/1037 Br. 1,453], ein Teil des assifa’ (Br. 1,454
unter 18), beginnend mit dem Abschnitt iiber die Teile der Tragodie,
— Margoliouth Analecta Orientalia. Text S. 102 Z. 134f.; Schiuls:
tamm alfarm attamin min algumle ol @la min almantiq wakuwwo filchi-
fabrjat. — Von Zwischenabschliissen ist zu merken: S. 248: famm al-
mugallad alchamis win_asSifa wajatlihe fasl fi mauds at ol‘wlim
wamabadihg. — Von Uberschriften beachte S. 33: almaqala attamijo
min  alfann  alchanis — fasl [z ma‘rafijat mabads alburhan —
Die Lagen und Blitter gehen sehr durcheinander; sicher ist, dals
S. 250—276 den Anfang des Abschnittes iiber die Poesie bilden, sie
entsprechen Margoliouth S.80—91 Z.21 bei ‘ana bihi. Das bei Marg.
zwischen diesen Worten und 8. 102 Z. 12 Stehende scheint zu fehlen.
— Die meisten mit fasl bezeichneten Unterabschnitte sind nicht
numeriert, Die numerierten lassen auf folgende Reihe der Lagen
schliefsen: S. 177—196 mit fasl 14—16; S. 109—124 mit fasl 17—19;
S. 69—86 mit fasl! 20 und 21. Liicken finden sich: 8. 236, welche
abbricht auf der 2. Zeile des fasl f7 ann kull talim wata‘allum dihng;
S. 237—240 sind unbeschrieben, S. 241 beginnt mit den Worten®
faida lam takun mumasibatan Ulgins usw.; keine Liicke bilden
die unbeschriebenen SS. 260/1 (262 schlielst unmittelbar an 259 an).
— Die Hds. diirfte trotz ihrer Mingel Wert fiir die Herstellung eines
korrekten Textes des si7fa’ Ibn Sinas haben., Sie ist keinesfalls nach
800 geschrieben, wahrscheinlich um 700. Der Ductus zeigt Ahnlichkeit
mit dem von Ahlw. 4373 aus d. J. 725 (Bd. X Tafel 4 Nr. 16); Eigen-
tiimlichkeiten: der Balken des kaf ist, besonders am Anfang des Wortes,
meist fortgelassen; 7a@’, stw und sad haben als Zeichen des ¢hmal den
Haken, wie Ahlw. 4373; auch das Schluls-»z» hat #hnliche Form wie
dort. — Uber die Korrektheit des Textes wird sich erst nach ein-
gehender Behandlung urteilen lassen. Eine Nachlissigkeitsliicke findet
sich 8. 2564 Z. 11, wo bei allati bihasab algism attany von Marg. 82
Z.13 auf Z.18 tibergesprungen ist. — Brauchbare Varianten sind: 8. 3
Z. 10 nou' achar fir nafw achar Marg. 103 Z. 6. — 8.9 Z. 12 lahz
statt chaff Marg. 105 Z. 25. — Die Lesezeichen fehlen hiufig. 150.—

522 Seiten; 12zeilig; 16, 3><21, 9 ctm; geprefste Lederschale.
Al-Kati, Komm. zur Isaghiigi s. 9b.
Al-Malawi (Ahmad) [gest. 1181/1767 Br. 2, 355], Komm. zu assullam
des Al-Achdari Br.1.1. unter 1d. — Kopie nicht datiert; zahlreiche
Randnoten. 5.—
176 Seiten; 16 bis 17zeilig; 16, 5><23 ctm; Ldrbd.

Muhjiddin, Glosse zum Komm. des Al-Kati zu Isaghugi des Al-

Abhari, Br. 1,465 unter II, 1d. — Kopie von 1136. Der Name des

Verf. ist nicht genannt; die Identitit ergibt sich aus Vergleichung

mit Ahlw. 5234. 9.—
104 Seiten; 23 zeilig; 15, 2><21, 5 ctm; Hldrbd,

Qul Ahmad, Glosse zum Komm. des Ibn Al-Fanari zur Isaghudi

8. 9ec.

Rudolf Haupt in Halle a. S., Alte Promenade 11; Katalog 8.




214

A. Arabica: 8. Grammatik.

Ramadan b. Muhammad Al-Hanafi, Glosse zum Komm. des
Sa‘daddin At-Taftazani zu al‘aq@’id des An-Nasafi, Br. 1,428
unter I, 1m. — Kopie von 986; von osmanischer Hand mit osman.
Notizen auf den Schmutzblittern vorn und hinten, z. T. in Sijaqat-
Schrift. 25.—
432 Seiten; 19zeilig; 14, 4>< 20, 8 ctm; Hidrbd.
Ar-Razi At-Tahtani (Qutbaddin) [gest. 766/1364 Br, 1,466], Komm.
zur Samsiyja des Al-Katibi, Br.1.1 unter I, 1 (wo zu lesen ist Berl,
5258/59 statt 5238/39). Das Ms. bezeichnet sich als kopiert i.J. 834
zahlreiche Interlinear- und Randnoten. 12—
190 Seiten; 19 zeilig; 13, 9><28, 6 ctm; Hldrbd.
As-Saffiri (‘Abdarrahman) [um 884/1479 Br. 2, 178], nuzhat alma-
galis, Ethik und Erzihlungen. Teil 3—6, — Kopie nicht datiert, 7.—
198 Seiten; 23 zeilig; 16><21, 8 ctm ; geprefster Ldrbd.
Sah Husain Al-‘Agam [um 920/1514 Br. 1, 468], Glosse zur Glosse
des Al-Tmad, zum Komm. des Mas<iid Ar-Rimi zu arrisala [z
adab albaht des As-Samarqandi (éamsaddin Muhammad), Br. 1, 468
unter I, 2a«. — Kopie nicht datiert. 10.—
120 Seiten; 15 zeilig; 16, 25< 22 ctm ; Hidrbd.
At-Tigani (Abu ‘Abdallah Muhammad) [um 710/1310 Br. 2, 257],
hfat al‘args, iiber Liebe und Ehe, Br. 1.1. — Maghribinische Schrift;
Kopie von 1083, 20.—
348 Seiten; 19zeilig; 15, 4><20, 5 ¢tm; Ldrbd.
Az-Zarnugi [um 600/1203 Br. 1,462], talim almuta‘allim, s. 2 a.
—, dasselbe Werk wie 2a. — Kopie nicht datiert. 2.—
48 Seiten; 16 zeilig; 15,5 >< 20,5 ctm; Hldrbd,

8. Grammatik.
(Auch Lexikalisches, Rhetorik, Stilistik, Metrik, Phonetik.)

‘Abdallah b. Muhammad, zubdat al’irab, Komm. zu ighar al’asrar
des Al-Birkawi iiber Grammatik; Br. 2,441 unter 20 d; verfasst
1122. — Kopie nicht datiert. 15.—
266 Seiten; 17—19 zeilig; 14,5 >< 20, 9 clm ; Hidrbd.
‘Abdal-Mu‘ti Ad-Darir, Glossen zu Al-Azhari’s Komm. der
agurrumija, herausgegeben von seinem Schiiler ‘Abdalkarim Abul-
barakat Al-Iskandari, Br. 2,238 unter 6d. — Kopie nicht datiert. 9.—
268 Seiten; 25 zeilig; 15 >< 20,8 ctm; Hldrbd." (defekt).
‘Abdarrahman b. Chalil [Rumi Br. 2, 21], Komm. zu marak
alarwah des Ahmad b. “Ali b. Mas‘ad, — Kopie von 967. 12.—
198 Seiten; 23 zeilig; 15,6 >< 20,7 ctm; Hldrbd.

Abulchair b. Abissu‘ud, rasf arrasafat assanija min mazg alfay
al’ agurramiia, Komm. zu al’ agurrumija des Ag-Sanhagi, Br. 2,238
unter 31. — Kopie von 1066. Der Komm. ist nach der letzten Seite
verfasst i. J. 1010. oS

250 Seiten; 19zeilig; 14,3 >< 20,8 ctm ; Hidrbd.
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Abulgais Al-Ansari, arrisala al’andalusija, s. 11a.

Anonymus, Komm. zu al ‘awamil almi’a des Al-Gurgani (‘Abdalgahir).

— Kopie nicht datiert, doch wohl nicht spiter als 9CO. 9.—
48 Seiten; 19zeilig; 13,8 >< 17,9 ctm ; Hldrbd.

Anonymus, iiber die ‘awamil und die ma‘mulat s. 2e.

Anonymus, Handbuch fiir Abfassung von Urkunden, mit einem Glossar

am Anfang, Rechenaufgaben und Schreibanweisungen am Schlufs; nicht

datiert. 5.—
68 Seiten; 9zeilig; 16,6 >< 23,5 ctm ; broschiert.

Anonymus, sprachliche Bemerkungen s. 4 c.

Anonymus, Komm. zu arrisala al’andalusyje s. 11 b.

Anonymus, Komm. zu alkafija des Ibn Al-Hagib; weder Verfasser

noch Titel genannt. — Kopie von 1009. Auf dem Titel: , kitab zaky

7 ilm annahw hasijat alkafje“ und ,hasiet Al- Gildaks “, doch ist

bei Br. 2,138t kein Werk des Al-Gildaki zur kafija genannt. 25—
498 Seiten; 15 zeilig; 15 >< 20,1 ctm; Hldrbd.

Anonymus, almatlub fr Sarh almagsud, tiber Verbal - Formlehre, —

Ahlw. 6800 (scheint nicht bei Br. erwihnt zu sein). — Auch der Verf.

des Grundwerks ist unbekannt. — Kopie von 1025. 9.—
322 Seiten; 15 zeilig; 10,2 >< 14,8 ¢tm; Hldrbd.

Anonymus, dasselbe Werk wie 221. — Kopie nicht datiert. Die Be-

merkung auf dem Titel, dafs sich in dem Bande ausserdem noch Komm.

zu albing’ und Komm. zu al’amtila befinde, ist irrefiihrend; es liegt

nnr das erste Stiick vor, das besonders gebunden wurde. 9.—
214 Seiten; 16 zeilig; 14,5 >< 19,5 ctm; Hldrbd.

Anonymus, grammat. Traktat s. 7b.

Anonymus, bildliche Darstellung des Sprachorgans s. 6 a.

Anonymus, Komm. zu attasrif des Az-Zangani. — Vorn defekt; nach
einer Notiz auf 8.1 ist der Komm. verfasst von As-Saijid ‘Abdallah:
ein solcher fehlt bei Br. 1,283. — Kopie nicht datiert. 5.—
126 Seiten; 21zeilig; 13,2 >< 17,8 ctm; Ldrbd.
Al-Angari (Zakarija) [gest. 926/1520 Br. 2,99], almanahij alkafija
17 Sarh assafija, Komm. zu assafija des Ibn Al-Hagib, Br. 1,305
unter 7. — Kopie von 1007. Am Rande zahlreiche Noten, die zum
grofsten Teil von einem Al-Jazdi stammen, der i. J. 720 seinen
Safija-Kommentar beendigte. (s. S. 275). 20.—
282 Seiten; 25zeilig; 15,3 >< 20,6 ctm; Hidrbd.
Al-Astarabadi (Radijaddin) [gest. 713/1313 (nach Ahlw. 715/1315)
Br. 2, 304], alwafija {7 Sarh alkafija, mittlerer Komm. zu der Kafija
des Ibn Al-Hagib, Br. 1,304 unter 8. — Kopie nicht datiert. 5.—
828 Seiten; 15zeilig; 15,5>< 21,4 ctm; Ldrbd. (defekt).
Al-Azhari (Chalid b. ‘Abdallah) [gest. 905/1499 Br. 2,27], almnu-
qaddama al’ azharija {7 m al‘arabije mit Eigenkomm., Br. 2, 27. —
Kopie von 1239. 3.—
80 Seiten; 23zeilig; 15,4><20, 6 ctm; Hldrbd.
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Al-Azhari, dasselbe Werk wie 226. — Kopie nicht datiert; am Schlufs
Gebete. 3.—
142 Seiten; 21zeilig; 15, 8><22, 2 ctm; Hldrbd.

—, dasselbe Werk wie 226. — Kopie von 1123. 3.—
176 Seiten; 15 zeilig; 10, 7>< 15, 8 ctm; Ldrbd.

—, Komm. zu almuqaddama of agurrumije des As-Sanhagi, Br.

2, 238 unter 6. — Kopie von 1264. 3.—
74 Seiten; 16 zeilig; 15, 8>< 21, 9 ctm; Hidrbd.

—, dasselbe Werk wie 229. — Kopie von 1236. 3.—
100 Seiten; 15 zeilig; 16, 1><21, 3 ctm; Hldrbd.

—, almwwassil da qawa’id ol ¢rab, Komm. zu al’ivab ‘an qowd id

al’ i%ab des Ibn HiSam, Br. 2, 24 unter 3b. — Kopie von 1119, 5—
114 Seiten; 17 zeilig; 15, 5><22 ctm; ungebunden.

—, dasselbe Werk wie 231. — Kopie von 1083. 5—
162 Seiten; 15 bis 17 zeilig; 13, 5>< 21, 2 ctm; Ldrbd.

—, dasselbe Werk wie 231. — Kopie von 1120. _ 5—
92 Seiten; 21zeilig; 14, 5>< 20, 1 ctm; Hldrbd, (defelkt).

—, lamren aftullab fr sina‘at al’ivgb, Komm. zur alfzja, Br. 1,299

unter 14. — Kopie von 1123. 12.—
R92 Seiten; 23 zeilig; 15, 1>< 21 ctm; Ldrbd.

Badraddin b. Ibn Malik [gest. 686/1787 Br. 1,298], Komm. zu
lamijat ol afal seines Vaters 1bn Malik, Br. 1, 300 unter I, 1. —
Kopie von 1186. 3.—
48 Seiten; 15 zeilig; 15, 5>< 21, 4 ctm; Hldrbd.
Al-Bagawi (éihibaddin Al-Himjart), Komm. zu alagurrumija des
Ag§-Sanhagl. — Kopie von 961. 8. 66 Okkultistisches. — Auf S. 1
bemerkt der Abschreiber, dals er auf seinem Original einen Protest
des Abulfath Muhammad gefunden habe, dals dieser Komm. von ihm
sei, und dals Al-Bagawi ihn sich widerrechtlich angeeignet habe. 10.—
70 Seiten; 17 zeilig; 12, 7><17, 7 ctm; Hidrbd.
Ad-Damanini (Muhammad) [gest. 828/1424 Br. 2,312], Komm. zu
alqasida alchagragija des Al-Chazragi iiber Metrik, Br. 1.1 unter
3. — Kopie von 1143. 10.—
256 Seiten; 21zeilig; 15,9><22 ctm; Ldrbd.

Al-Fakih1 (‘Abdallah) [gest. 972/1564 Br. 2, 23], alfawd’ id algam-

nmja “ala mutammimat alguramije, Komm. zu almugaddamae des Ar-

Ruaini (vgl. 267). — Kopie von 1232. Die Abfassung des Komm.

i. J. 956 ergibt sich aus der Schlulsbemerkung des Verf. S. 196. 12.
200 Seiten; 23 zeilig; 16, 5><22, 2 ctm; Hidrbd.

Gami (‘Abdarrahman) [gest. 898/1492 Br. 2,207], alfawd’ id addij@ 7ja,

Komm. zu alkafijo des Ibn Al-Hagib Br. 1,304 unter 13. — Kopie

von 1164; das Exemplar ist kollationiert und hat mehrfach Be-

merkungen, auch tiirkische. 9.—
358 Seiten; 21zeilig; 13, 45< 20, 7 ctm; Hldrbd.

Al-Gurgani (‘Abdalqahir), al‘awamil almia s. 7e.
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Al-Gurgani (As-Saijid A§-Sarif) [gest. 816/1413 Br. 2, 216],

Glosse zu almufawwal des At-Taftazani. — Kopie von 1076. 10.—
296 Seiten; 15 bis 18zeilig; 13,7 >< 18 ctm; Hldrbd. (defekt).

—, Glossen zu dem mittleren Komm. (almutawassif) des Al-Astara-

badi (Ruknaddin) zu alkafija, Br. 1,304 unter 8ba. — Kopie von

1085; stellenweise beschidigt. 3.—
130 Seiten; 13 zeilig; 13,5><18, 5 ctm; Hidrbd.

—, atta‘rifat s. 4d. i

—, dasselbe Werk wie 4d; vorn fehlt 1 Bl. — Kopiert i. J. 1054 in

Konstantinopel. 5.—
214 Seiten; 19zeilig; 15><20, 8 ctm; Hidrbd.

Hagg(1) Baba b. Haggl ‘Abdalkarim [um 850 Br. 1,294]), chu-

lasat al’i‘rab, Komm. zu almisbah finnahw des Al-Mutarrizi, Br.LL

unter 5. — Bricht mitten in einem Satze ab. 6.—
154 Seiten; 17 zeiligs 15, 2><20,4 ctm ; Hidrbd.

Hasan PaSa b. ‘Ala’addin Al-Aswad [um 800/1397 Br. 1,293],

al iftitah, Komm. zu almisbah des Al-Mutarrizi.- — Kopie nicht

datiert; tiirkische Hand. 12—
160 Seiten; 19 zeilig; 14, 6><20, 3 ctm; Hldrbd.

Ibn ‘Aqil [gest. 769/1367 Br. 1,299], Komm. zur Alfija des Ibn

Malik. — Am Anfang defekt. — Kopie von 897. 10.—
306 Seiten; 18zeilig; 13,4 >< 17,8 ctm; Hldrbd. (defekt).

—, dasselbe Werk wie 245. — Kopie von 1277. 10.—
532 Seiten; 21—22 zeilig; 15,5 >< 20,8 ctm; Hldrbd. in Futteral.

—, dasselbe Werk wie 245. — Bricht bei dem Verse waqaddir infisal

im Kapitel iiber das fasghir ab. 6.—
434 Seiten; 17zeilig; 16,1>< 22,9 ctm; Hidrbd.

Ibn Hisam [gest. 761/1360 Br. 2, 23], muglny allabib, Br. 1. 1. —

Kopie von 989. 15.—
566 Seiten; 23zeilig; 14,9 >< 20,4 ctm; Hidrbd.

—, dasselbe Werk wie 248. — Kopie von x31; da sich ein Besitz-

vermerk von 1116 findet, so kann nur an 1031 oder 931 gedacht

werden; von dem Hundert, das in dem Datierungsvermerk durch Be-

schneiden des Bandes ausgefallen ist, ist eine Spur vorhanden, welche

auf 9 schlielsen lilst. 40.—
580 Seiten; 23zeilig; 15,3 >< 20,9 ctm; Ldrbd. mit Pressung.

—, qatr amwnadg mit Bigenkomm., Br. 2, 23. — Am Schlufs defekf. 5.—
216 Seiten; 15 zeilig; 14,9>< 20,1 ctm; Ldrbd.

—, dasselbe Werk wie 250. — Kopie von 1162. 9.—
236 Seiten; 15 zeilig; 15,8 >< 21,2 ctm; Hidrbd.

—, dasselbe Werk wie 250. — Kopie von 1263. 4.—
162 Seiten; 19zeilig; 15,7 >< 21,3 ctm; gepresster Ldrbd.

— Sudiwr addahab mit Eigenkomm., Br. 2,24 unter 4. — Kopie von

1101. 9.—
154 Seiten; 21zeilig; 15,6 >< 21,5 ctm; Hldrbd.

—, dasselbe Werk wie 253. — Kopie nicht datiert. 9.—
224 Seiten; 21zeilig; 16 >< 21,7 ctm; Hlidrbd.
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Ibn Malik [gest. 672/1273 Br. 1, 298], al’alfija. Text. — Kopie nicht

datiert. 3.—
88 Seiten ; 13 zeilig; 14,8 >< 20,5 ctm; Hldrbd.

—, dasselbe Werk wie 255. — Kopie von 1189, 3.—
84 Seiten; 13zeilig; 16,8 >< 22,1 ctm; Hidrbd.

—, dasselbe Werk wie 255; sehr breit geschrieben, mit zahlreichen

Interlinear- und Randnoten. — Kopie nicht datiert. 9 —
164 Seiten; 5—9zeilig; 18,1>< 25,3 ctm; ungebunden.

Ibn Qaradabali (Qaratepeli), Komm. zu risglat al’ista‘ara des

Mahmid Al-Antaki. — Weder das Original noch der Komm.

scheinen bei Ahlw. und Br. erwéhnt zu sein. — Kopie nicht datiert. 6.—
58 Seiten; 21zeilig; 13,8 >< 19,1 ctm; Hldrbd.

Al-Isfara’ini (Tagaddin Muhammad b. Muhammad), addaw’, Kleinerer

Komm. (nach Ahlw. 6532) zu almisbah des Al-Mutarrizi. — Kopie

von 993. 12.—
R34 Seiten; 17zeilig; 14,1 >< 20,5 ctm; Hildrbd.

—, dasselbe Werk wie 259. — Kopie von 1127 (das Datum in os-

manischer Sprache). 10.—
278 Seiten; 17—19 zeilig; 15>< 20,4 ctm; Hldrbd. (defekt).

Jusuf Al-Mardawi Al-Hanball, awmihaja fi sarh alkifaja, Selbst-

komm. (iiber Erbrecht). — Kopie von 1137. — Scheint sonst nicht

bekannt. 8.—
148 Seiten; 23zeilig; 15 >< 21 ctm; Hldrbd.

Al-Kilani (Nuraddin ‘Ali b. Sihabaddin), Komm. zu attasrif des

Az-Zangani. — Kopie von 1080. 4—
130 Seiten; 17 zeilig; 12, 7>< 18, 1 ctm; Hildrbd.

Al-Mutarrizi, almisbah finmahw s. 7 c.

Al-Qaljub1 (Sihabaddin) [gest. 1069/1658 Br. 2,364], Glossen zu

Al-Azhari’s Komm. der a@gurrimija. — Angefertigt i. J. 1150 in

Darat ‘Izza, Waqf der grofsen Moschee in Aleppo, im Distrikt

(mu“amala) Gabal Sim‘an. Qies
126 Seiten; 21zeilig; 16, 1><22, 4 ctm; Hidrbd. (defekt).

Al-Qazwinl Chatib Dima§q [gest. 739/1338 Br. 1, 295], talchis

almiftaf, Auszug aus Teil 3 des muiftah al‘ulum des As-Sakkakr,

Br.1.1. — Kopie nicht datiert; saubere Hs. von verschied. Hiinden ;

der grolsere Teil wohl nicht nach 950 geschrieben. 7.—
148 Seiten; 11 bis 12zeilig; 13 >< 17, 3 ctm; geprefster Ldrbd,

—, dasselbe Werk wie 264. — Text, der so angelegt ist (nur 4 bis

5 ZZ. auf der Seite), dals ein vollstindiger Komm. zwischen den Zeilen

beigegeben ist. — Kopie nicht datiert. 10.—
426 Seiten; 4 bis 5zeilig; 17, 4><24, 4 ctm; ungebunden.

Al-Qina’1, iiber Metrik s. 3e.

Al-Qu§gi, Komm. zu arrisale alwad Fja s. 3d.

Ar-Razi (Muhammad b. Abi Bakr) [um 720/1320 nach Ahlw. 6944],

muchtar assahal, Auszug aus agsahah des Al-Gauharl. — Kopie

von 960. 20.—
588 Seiten; 17 zeilig; 15,4>< 21, 1 ctm; Hldrbd.
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Ar-Ru‘ainT (Samsaddln Mubammad b. Muhammad gen. Al-Hattab),
mugaddama [z %lm al arasza mutamamime  limasa il al’ Ggurramija,
Br. 2,238 unter Tatimmat al’ag. — Text. — Kopie nicht datiert.
S. 41—52 von anderer Hand. 3—
52 Seiten; 16 bis 23 zeilig; 16,4><22, 3 ctm; Hldrbd.
At-Taalibi [gest. 429/1088 Br. 1, 284], jawaqit almawaqet [z madh
assai wadammili, Br. 1, 286 unter 26. — Sehr breit geschrieben, es
hat 162 bab gegen die 80 Doppelkapitel in Ahlw. 8336; dariiber sagt
der Schlulsvermerk des Abu Nagr: ,ich nehme nicht an, dals diese
beiden Abschnitte zum Original gehoren ich fand sie Jedoch in dem
Exemplar, das mir aus Isfahan zukam“. — Die Einleitung fehlt. —
Kopie nicht datiert. - 20—
360 Seiten; 11zeilig; 22,3><29, 1 ctm; Hidrbd.
At-Taftazani (Sa‘daddin) [gest. 791/1389 Br. 2,215], Komm. zu
attasrif des Az-Zangani, Br. 1,283 unter I,1 (hes dort Sa‘daddln
statt Sa‘dallah b.). — Kopie mcht datiert.
122 Seiten; 19 zeilig; 15, 6><21, 2 ctm; Ldrbd.
—, dasselbe Werk wie 269. — Kopie von 1207.
94 Seiten; 27 zeilig; 15,4><21, 1 ctm; Hldrbd.
—, dasselbe Werk wie 269. — Kopie von 976.
110 Seiten; 21zeilig; 15,4 ><21, 1 ctm; Hldrbd.
, dasselbe Werk wie 269. — Kopie von 1297.
150 Seiten; 17 bis 21zeilig; 16,1>< 22, 1 ctm; Hldrbd.
—, almutouwal, Komm, zu talchis almzfta[z, dem Auszug des Al-
Qazwinl Chatib DimaSq aus Teil 3 des muftah ol ‘wlwm von As-
Sakkaki. — Kopie nicht datiert; von verschied. Hinden. 6.—
428 Seiten; 19 bis 24 zeilig; _L7 9>< 28, 6 ctm; Ldrbd.
‘Umar Al- Hanafl Ar-Rifa‘?, Glossen zum kleinen Komm, des
Ahmad Al-Malawi zur Samarqandija des As-Samarqandi (Abul
Qasim); Br. kennt diese Glossen nicht, vgl. 2,194 unter I,4. —
Kopie von 1194. 10.—
56 Seiten; 27 bis 28zeilig; 15, 8><22, 2 ctm; Hldrbd.
‘Umar At- TarablSl, alfath olmubrn ‘el risalat attamrirn, Komm.
zu risalat attamrin des Ahmad Al-Halabi iiber nafw. — Kopie
von 1259. 5.—
66 Seiten; 28 bis 31 zeilig; 15, 8><21, 9 ctm; Hidrbd.
Al-Umari (Muhammad b. ‘Abdarrahim) [gest 811/1408 Br. 2,193],

Komm. zu almughny (i1 “%lm anmalw des Al- Garabardi. — In dem-

selben Bande S.198—260 das marah al’arwah des Ahmad b. ‘All

b. MastGd. — Kopiert i. J. 1095 in der Medrese Chatiinija. 15.—
260 Seiten; 15 bis 19zeilig w. 15 zeilig; 15,1><20, 7 ctm; Hidrbd.

Al-USmunT (Nuraddin ‘Ali) [gest. ca. 900/1494 Br. 1,299], manhag

assalik ila olf7jat ITbn Malik, Komm. zur Alffja des Ibn Malik. —

Kopie nicht datiert. 25.—
886 Seiten; 23zeilig; 15,4 >< 21, 4 ctm; Hldrbd.
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A. Arabica: 9. Varia. B. Tureica.

9. Varia.
(Poesie, Astronomie, Gieheimwissenschaften, Volkserzihlungen.)

278 Anonymus, Anthologie, auch zahlreiche Strophengedichte; nicht
datiert. : 9.—
212 Seiten; 18—25 zeilig; 22,7 >< 10,6 ctm; Ldrbd.
279 Anonymus, gissat tawaddud (aus 1001 Nacht); vgl. Ahlw. 9179/80.
Kopie nicht datiert. 2—
98 Seiten; 13zeilig; 15,2 >< 21, 2 ctm; Hldrbd.
280 Al-Azhari (Chalid) [gest. 905/1499 Br. 2, 27], Komm. zu alburda des
Al-Biisiri. — Kopie von 1166. 5—
274 Seiten; 13 zeilig; 10,7 >< 15,4 ctm; Ldrbd.
Badraddin Muhammad Al-Migri, al’alfzja allat 7 ta‘bir al-
manam watafsir al’ahlam, Urguza iiber Traumdeutung, in 55 Kapiteln,
geschopft aus dem ta‘bzr des Al-Imam Al-Qadiri. — Kopie von
1192(?). 6.—
80 Seiten; 21—22zeilig; 14,7 >< 20 ctm; Hlwdbd.
Al-Busiri, alburda s. Se.
Musa Ar-RimI Qadizade [gest. 815/1412 Ahlw. 5675], Komm. zu

almulachchas des Al-Gaghmini iiber Astronomie, Br. 1,473. — Das
Datum der Kopie 1267 auf 8. 156 kann sich nur auf die erginzten
Seiten beziehen; S. 4—132 sind von klarer alter Hand, die Figuren
alle sorgfiltie ausgefiihrt; auf S. 1 Besitzvermerk von 1137. — Nach
dem Titel auf S. 3 enthielt der Band auch das Zitab attaflem des Al-
Beruni, jedoch schlielst die letzte Seite mit den Sehlulsworten von
Ahlw. 5675 ab. — In der Kopistennotiz ist dieser Komm. atakmila
genannt. 10.—
156 Seiten; 17zeilig; 15,2 >< 19,7 ctm; Hildrbd.
‘Umar b. Al-Farid [gest. 632/1235 Br. 1, 262, Diwan. Text. —
Kopie von 1263. 3.—
384 Seiten; 6 zeilig; 14>< 19 ctm; Hldrbd.

B. Turcica (Osmanica).

Sammelband:

a) Abulchair (?) nasthatname in Versen; Ethik; Verf. nirgends deut-

lich angegeben. — Defekt; Kopie nicht datiert.

b) Kami, die Erzihlung von Churram Sﬁh, in Versen. — Kopie nicht

datiert. 15.—
262 Seiten; 17zeilig; 13 >< 20,8 ctm; Ldrbd.

‘AlT1 Efendi, kunh ul’achbar, eine Kosmographie; nach Aufzihlung

der Iqlime die Propheten his Noah. — Saubere tiirkische Kursive ;

Kopie nicht datiert. 15.—
332 Seiten; 29zeilig; 18,5 >< 28,8 ctm; Ldrbd.
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G«thdl, kitabi tawhid, Dogmatik; beachte bilgil als Imperativ oft. —

Kopie nicht datiert. 10.—
248 Seiten; 19zeilig; 12,5 >< 20,6 ctm; Hldrbd (defekt).

Jazigizade [gest. 854/1450 Fliigel 1, 618], risale’é muhanumedzje. —

Kopie von 1081; deutliches osmanisches Naschi; vokalisiert. Voll-

stindig (die beiden Wiener Hdss. Nr. 652 und 653 sind defekt);

einige Seiten von spiterer Hand ergiinzi. 60.—
558 Seiten; 17 zeilig; 19, 2><29 ctm; Ldrbd. (defekt).

Nabi (Jusuf) [gest. 1124/1712 Fliigel 1, 292], Briefe zusammengestellt

von HabaSizade ‘Abdurrahim Bey; dasselbe Werk wie Fligel Nr. 332.

— Saubere Hds.; Kopie nicht datiert. 20.—
452 Seiten; 17zeilig; 13,4><20, 8 ctm; Lwdbd.

Osmanisches findet sich auch in 1b. 2f 4a.c. 5a.c.g. 6¢. 7a. d £

18c. 14¢c. 56. 57. 83. 97. 123. 135. 157. 208. 239.

C. Persica.

Persisches findet sich in der Sammelhandschrift Nr. 11 c.

Index der Autoren.")

‘Abdalkarim Al-Iskandari 215. Abullait 13a.
‘Abdallah b. Muhammad 214. Abullait As-SamarqandT 13b. 55. 56.
‘Abdallah (As-Saijid) 223. 57. 65. 145. 146.
‘Abdallatif b. ‘Abdal‘aziz s. Ibn Farista. Abu Suga‘ 58. 60. 109. 114. 115. 125,
‘Abdalmu‘ti Ad-Darir 215. 143. 144. 158. 159. 160.
‘Abdalqadir b. Jusuf Al-Halabi 54. Abulwafa’ Al-Urd1 182.
‘Abdarrahman Al-Batriini 182. Al-Achdart 204. 206.
‘Abdarrahman b. Chalil Rami 216. Al-Agurrimt s. As-Sanhagi.
Al-Abhari 9, ¢, d. 207. Abmad b. ‘AlT b. Mas’ud 216. 276.
Abu ‘Abdallah Muhammad Al-Maliki Ahmad Al-Halabt 275.

179. Ahmad Al-HusainT 182.
Abulchair (?) 284a. Ahmad b. Muhammad b. Chidr s. Qul
Abulchair b. Abissu‘ud 217. Ahmad.
Abulgais Al-Ansari 11a. 116. Ahmad Ar-Raml1 77.
Abulhaiga’ 11b. Al-AidinT 8. Rastl.

1) Die Kursivziffer bezeichnet, dals der Name direkt oder indirekt zu der
Nummer in Beziehung steht, meist so, dals das Werk zu einer Gruppe gehort, die
sich an den Namen anschhefst z. B.: Abu Suga‘ 114, weﬂ diese Glosse einen Kom-
mentar zum Abu Suga‘ erklirt.
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‘AlT b. ‘AtTja Al-HaitamT 59.

‘Al1 Efendi 285.

‘AlT Al-QarT 41.

Al-Amidt (‘Abdallah b. Husain) 200.

Anonymus, arabisch: 1e,d, e, g. 2¢,
d,e. 3b. 4c. 5b,c,d, e f g 6a,c.
7a,b. 8b,d,f,h. 9a. 10c. 13d. 14D.
16. 17. 18. 42. 60. 61. 62. 63. 64. 635,
66. 67. 68. 69. 70. 7T1. 72. 75. 80. 97.
108. 180. 181. 182. 183. 218. 219.
220. 221. 222. 223, 278. 279.

Anonymus, osmanisch: 1b. 2f. 4a, c.
5a,¢ g 6ec Ta d, f 13c. 14c. 56.
O =882 97

Anonymus, persisch: 11e¢.

Al-AusarT s. Abulgais.

Al-AnsarT (Zakarzja) 12b. 19. 73. 76.
224,

Al-Astarabadr 225. 241.

‘Ata’allah 203.

Al-Azhar1 (Chalid) 215. 226. 227. 298.
229. 230. 231. 232. 233. 234. 263.
280.

Badraddin Muhammad Al-MisrT 281.
Al-Bagawl 236.

Al-BagmT 3a. 3f 28,

Al-Baghaw1 35.

Al-Banhaw s. Hasan.

Al-BatantinT 184.

Al-BirkawT 2b. 50. 185. 214.
Al-BirmawT s. Ibrahim.

Al-BucharT 3ec. 29. 30. 31. 32. 38. 39.
Al-Bus1r1 8e. 280.

Al-Chajal1 43. 44.
Al-Chatth At-Tibrizi 33.
Al-Chazragt 237.
Al--Chwarazm1 (Tahir) 78.

Ad-Damanint 237.

Ad-Dardiri (Ahmad Al-‘Adawi) 186.
Ad-DardirT (Ahmad Al-Chalwatt) 186.
Ad-Danwant 45,

Al-Fakih1 238.
Al-FartiqT (Chairaddin Al-UlaimT) 79.

Al-Fartiql (Muhjiddin) 79.
Al-Fudalz 3a.

Ga‘farT Abu Musa b. Makkt 20,

Al-GaghminT 282.

GahidT 286.

GamT (‘Abdarrahman) 239.

Al-Garabards 276.

Al-GauharT 266.

Al-GazarT (Abu Bakr Ahmad) 21.

Al-Gazart (Mohammad b. Muhammad b,
Muhammad) 34.

Al-GazarT (Samsaddin Abulchair) 6b.
124a. 12b. 19, 21.

Al-Gazuli 187. 188.

Al-GinTnT (Snlaiman) 79.

Al-Gurgant (‘Abdalqahir) Te. 218,

Al-Gurgan1 (As-Saijid AS-Sarif) 44
10a. 14a. 46. 200. 201. 202. 240.
241. 242,

Al-Guwaint (Imam Al-Haramain) 773,

Al-Ghazal1 47.
Al-GhaznawT 81. §2. 83. 84.
Al-GhitT 189

Habastzade ‘Abdurrahim Bey 288.

Al-Haddad (Abt Bakr Al-‘Abbadt) 85.

Haggt Baba b. Hagst ‘Abdalkartm 243,

Al-Halabt s, ‘Abdalqadir, Ahmad,
Ibrahim.

Hamid Efendi Thn Al-‘Imadi 101. 102.
113:

Hasan Al-Banhawi 77,

Hasan Pafa b. ‘Al@’addin Al-Aswad
244.

Al-Hagkaf1 98. 99. 100. 103. 113.

Al-Humaid1 8ec.

Ibn ‘Abbad (Muhammad An-NaffazT)
203.

Ibn ‘Abbas 179. 180.

Ibn AbT Gamra 3ec. 35.

Ibn ‘Abidin 101. 102. 103.

Ibn ‘Aqil 245. 246. 217.

Ibn Al-BuldagT 104. 105. 106.

Ibn Al-Fanart 9e¢. 9d.
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Ibn FariSta (auch Ibn Al-Malak, ‘Ab-
dallatif b. ‘Abdal‘ aziz) 36. 52. 53.
107.

Ibn Fari¥ta (anch Ibn Al-Malak, Mu-
hammad b. ‘Abdallatif) 108.

Ibn Hagar Al-Haitam1 37. 190.

Ibn Al-Hagib 10a,b. 220. 224. 225.
239. 241.

Tbn Hisam 231, 252. 233.
250. 251. 252. 2b3. 254.

Tbn Al-‘Imad1 s. Hamid Efendi.

Ibn Al-Malak s. Ibn Farilta.

Ibn Malik (Badraddin) 235.

Ibn Malik (Gamaladdin) 234. 235. 245.
246, 247955 256 255277,

Ibn Al-Magd1 162.

Tbn Al-Mutagqina Ar-Rahb1 155. 156.
163. 164. 165. 166.

ITbn Qaradabalt 258.

Ibn Al-Qasih 22.

Ibn Al-Qasim 60. 109. 114. 143. 144.

Ibn Raslan 110. 161.

Ibn As-Sabban 204.

Ibn Sina 205.

Ibn A$-Sihna 111. 112,

Ibn At-Tawaql 113.

Ihn Al"Wardi 74.

IbrahTm Al-Birmaw1 114.

Ibrahtm Al-Halab1 4b. 64. 86. 87. 88.
89. 90. 91. 92. 93. 94. 95, 96. 97.

Ibrahtm Al-Marhtimi1 115.

Al-IgT 3d. 10a. 10b. 45. 46.

‘Tjad (Al-Qadz ‘Tjad) 191.

Al-‘Tmad 211.

Al-“Imad1 (Abussu‘ad) 15.

Imamzade (Ruknal’islam A§-SargT) 192.
193. 194.

Al-Isfara’inT (‘Isamaddin) 48.

Al-Isfar@’inT (Tagaddin) 259. 260.

248. 249,

Ja‘qub b. ‘AlT 193. 194.
Al-Jazd1 224.
Jazigizade 287.
Jusuf Al-Mardaw1 261.

Kam1 284D,
Al-Kasghart 86. 87. 88. 89. 90. 91.

G bl

123. 124.
AL-Kat1 9b. 207.
Al-Katibt 201. 202. 209.
Al-KilanT (Nturaddin) 262.

T8l 19120812 = 1D 9

Al-LaqanT (‘Abdassalam) 49.

_Al-Lagant (Burhanaddin Ibrahim) 48.

Al-Madabight 125.

Al-MahallT 23. 126. 127. 173.

Mahmtud Al-Antaki 258.

Mahmud b. Sadr AS-Sart'a Al-Auwal
128. 174. 175.

Al-Malaw1 204. 206. 274.

Al-Marghinani 728. 129. 130. 174. 175.

Al-Marhtim1 s. IbrahTm.

Mar‘t b. Jasuf 66.

Mas‘id Ar-Rumi 211.

Molla. Chosrau Ibn Faramurz 131. 132.

Molla Miskin 183.

Muhjiddin 207.

Musa 172.

Musa Ar-Rumi Qadizade 252.

Al-Mutarrizi 7ec. 243. 244. 259. 260.

Muwaqqizade (Mubammad b. Abus-
su‘ud) 182.

Nabt (Josuf) 288.

An-NaffazT s. Ibn ‘Abbad.

An-Nasaf1 (Hafi addin ‘Abdallah) 107.
133. 134. 135. 136, 150. 176. 177.
An NasafT (Nagmaddin ‘Umar) 42. 43.

44. 48. 208.
An-Nawawi 37. 75. 137. 138. 139. 195.

Qadichan 140. 141.

Al-Qadirt (Al-Imam) 281

Qadizade s. Musa.

Al-Qairawani (Abu Mubammad) 142.

Al-QaisarT 50.

Al-Qaljib1 (Sihabaddin Ahmad) 143.
144. 263.

Al-Qaramani (Mustafa Tbn Aidoghmis)
145. 146.

Al-QastallanT 38. 39.

Al-QazwinT (Chattb Dimadq) 264. 265.

R273.
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Al-QazwinT (Nagmaddin ‘Abdalghaffar)
73.

Al-Qina’t 3e.

Al-QudurT 85. 147. 148. 149.

Al-QughigarT 150.

Qul Ahmad (Ahmad b. Muhammad
b. Chidr) 9e.

Al-QusgT 3d.

Ar-RahbT s. Ibn Al-Mutaqqina.

Ramadan Al-HanafTt 208.

Ar-RamlT s. Ahmad, Sihabaddin.

Rasul b. Salih Al-AidinT 151.

Ar-Ras1dT (Ahmad Salam) 196,

Ar-Razi (Muhammad b. AbT Bakr) 1a.
63. 108. 152. 178. 266.

Ar-Razi At-TahtanT 201. 202. 209.

Ar-Rifa‘c s. ‘Umar.

Ar-Ru‘aini 238. 267.

As-Sa‘ati 52. 53.

Sa‘dT Efendi 113.

Sadr A§-Sart'a At-Tani 167.

Asg-BaffurT 210.

As-Sagawand1 I4a. 71. 80. 153. 154.
157.

As-Saghant 36. 40.

As-Sakkaki 264. 265. 273.

As-SamarqandT s. Abullait.

As-SamarqandT (Abulqasim) 274.

As-SamarqandT (E‘»amsaddin Mubam-
mad) 211.

Ag-Sanhagr Al- Agurriimt 215, 217,

229. 230. 236. 238. 267.
As-Santis1 (Muhammad b. Jusuf) 3f.
3g. 51.
Sibt Al-MaridinI 155. 156. 162
As-SubkT (Tagaddin) 126. 127,
As-Sujutt 24. 25..

Index der Autoren.

AS-SafiT 8 g.

Sah Husain Al-‘Agam 211.

Sahzade 157.

A¥-Sa‘vanT 197.

A§-SarbinT 175. 125. 158. 159. 160.
A§-SargT 5. Imamzade.

A§-Satibt 22. 26. 27.
A¥-SattanaufT 198. 199.
Sihabaddin Ar-Ramli 161.
A-Sinfaurt 162. 163. 164. 165. 166,
A¥-Sumunnt 167.

A§-Surunbulalt 168. 169. 170.

At-Ta‘alibT 268.

At-TaftazanT 42. 43. 44. 71. 171. 208.
240, 269. 270 21159725078

At-Tarabist s. ‘Umar.

TarTqatgT Emir Efendi 172.

At-TTganT 212.

At-Timirtast 98. 99. 100. 108. 113.

At-Tirmid1 28.

Al-‘Ubadz 173.

‘Ubaidallah b. Mas‘ud 171, 174. 175.

‘Umar b. Al-Farid 283.

‘Umar Ar-Rifa‘t 274.

‘Umar At-Tarabis1 275.

Al-*Umar1 (Muhammad b. ‘Abdarrahim)
276.

AL-UST 41.

Al-Usmunt (Nuraddin) 277.

Az-Zahid (Abhmad) 70. 77.

Az-Zaila‘T 176. 177.

Az-Zaili 178.

Az-Zangani 223. 262. 269. 270. 271
272.

Az-Zarnug1 2a. 213.

Rudelf Haupt in Halle a. S., Alte Promenade 11; Kataleg 8.







Druck von Ehrhardt Karras, Halle a, S.
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